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VIVIENDA PLANTA BAJA
PROTOTIPO PB9 - SOLIDARIDAD

HOJA

MEMORIA DESCRIPTIVA

Este prototipo de 2 dormitorios, se desarrolla en planta baja, con una superficie de
58.56m2. Los dormitorios y el estar-comedor dan al lateral del lote donde se
recomienda la ejecucion de una galeria semicubierta. EI dormitorio central si se
materializa con paneles removibles posibilita un futuro crecimiento del estar-
comedor. El crecimiento de los dormitorios es hacia atras, dependiendo de las
medidas del lote. Medidas de terreno minimo 10m x 20m. su orientacion ideal es con
la galeria hacia el norte.
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VIVIENDA PLANTA BAJA
PROTOTIPO PB9 - SOLIDARIDAD

HOJA
2

El sistema constructivo adoptado para la ejecucion de las viviendas es el tradicional
en un todo de acuerdo a las Memorias, Especificaciones Técnicas, planos
correspondientes y Pliego de Bases y Condiciones Generales del M.I.V.S.P. La
Inspeccién de la obra aprobara la totalidad de los materiales necesarios para la
ejecucion del conjunto de viviendas.

Descripcion de principales items de obra:

FUNDACIONES:
Segun caélculo elaborado por el Municipio en base a Estudio de Suelos
correspondiente.

ESTRUCTURA:
Se ejecutaran refuerzos verticales de H° A°, vigas de encadenado inferior y superior
en H°A° y/o estructura independiente de H°A° segun calculo.

MAMPOSTERIA:

Sobre fundaciones: ladrillos comunes conteniendo capa aisladora, segun detalle.
Muros exteriores: seran ejecutados en mamposteria de ladrillos ceramicos tipo
DM20 DOBLE de 20 x 18 x 33 cm y 7 camaras en sentido del flujo de calor,
verificando asi su cumplimiento con el K=NIVEL B exigido en la Ley 13059 y su
decreto reglamentario 1030. La terminaciéon exterior del mismo se realizara con
revoque tradicional: azotado hidréfugo + grueso fratazado y la terminacién interior
con revoque grueso fratazado) (*)

(*) Nota: En caso de que los proveedores del area en donde se llevara adelante la presente obra no
cuenten con stock de ladrillo ceramico tipo DM20 DOBLE de 20 x 18 x 33 cm, la Contratista/Municipio
podra, previa autorizacion de la Inspeccion de la Obra / Auditor de Obra, reemplazar el mismo por
ladrillo ceramico huecos de 0.18x0.18x0.33 m de tubos verticales (debiendo ser la terminacion
exterior del mismo con revoque TERMOAISLANTE + revestimiento de terminacion y la terminacion
interior con revoque grueso fratazado)

Muros interiores:

Tabiques fijos: Muro en ladrillo ceramico hueco de 0.12x0.18x0.33 y de
0.08x0.18x0.33. Podra contar con un tabique removible siempre y cuando cumpla
con los 45 decibeles de aislacién acustica entre un ambiente y el otro.

CAPA AISLADORA:
Tipo cajon: doble horizontal y tomada verticalmente, envolviendo mamposteria de
ladrillos comunes.
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VIVIENDA PLANTA BAJA
PROTOTIPO PB9 - SOLIDARIDAD

HOJA

CONTRAPISO:

Sobre terreno natural: se ejecutara de cascote empastado de 0.12m sobre un film
de polietileno y sobre éste en todo el perimetro de la vivienda se colocara una placa
de 1.00m de ancho de poliestireno expandido segun Especificaciones Técnicas
Particulares y detalle.

Sobre platea de hormigén y cubierta de losa: Se ejecutara de cascote empastado
de 0.08m

CUBIERTA:

Techo inclinado: Cubierta de chapa H°G® ondulada N° 25 sobre estructura metalica.
Se ejecutara segun Especificaciones Técnicas Particulares y detalle.

Techo plano:

Opcién losa llena de H°A°, con aislacion térmica e hidréfuga. Se ejecutara segun
Especificaciones Técnicas Particulares y detalle.

Opcion losa de viguetas y ladrilo EPS, con aislacién térmica e hidréfuga. Se
ejecutara segun Especificaciones Técnicas Particulares y detalle.

SOLADOS:

Solados interiores: ceramico de 0.20 x 0.20 m o 0.30 x 0.30 m en locales secos y
humedos sobre carpeta.

Solados exteriores: la vereda de acceso y perimetrales seran de 1.00m de ancho y
se ejecutaran de carpeta de cemento peinado sobre contrapiso, con juntas de
dilatacion y cordon perimetral.

Solado viviendas accesibles: se ejecutara rampa y solado exterior de acceso en
alisado de cemento terminacion rodillado segun planos

ZOCALOS:
Se corresponderan con el solado colocado, altura minima 0.07m.

REVOQUES:
Muros exteriores: Para el caso de mamposteria realizada con ladrillo ceramico tipo
DM20 DOBLE de 20 x 18 x 33 cm y 7 camaras en sentido del flujo de calor se
ejecutara sobre su cara exterior Azotado hidréfugo y revoque grueso
fratazado.(*)

(*) Nota: Para el caso en que la mamposteria detallada en el punto anterior deba ser reemplazada
por las razones expuestas en el item MAMPOSTERIA por ladrillos ceramicos huecos de
0.18x0.18x0.33m de tubos verticales se ejecutard como terminacion exterior de dicha
mamposteria revoque TERMOAISLANTE + revestimiento de terminacion.

Muros interiores: Grueso fratazado.
Muro de Durlock: placa de roca de yeso.
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REVESTIMIENTOS:

Ceramico color blanco, esmaltados 0.20m x 0.20m colocacién recta, en caso de no
existir en mercado podran ser de: 0.30x0.30, 0.20x0.40, 0.30x0.40 o 0.40x0.40, a
saber:

Bano: En todo el perimetro 1.80m de altura y 0.20m por sobre la cupla de la ducha.
Cocina: Sobre perimetro de trabajo 0.60 m de altura y sobre cocina.

Lavadero: Sobre pileta de lavar 0.60 m de altura.

CIELORRASOS:

En cubierta inclinada se realizara de placas de roca de yeso suspendido.

En el local baino se realizara de placas de roca de yeso suspendido.

En cubierta plana de viguetas y ladrillo EPS: se realizara de placas de roca de

yeso suspendido.
En cubierta plana de losa llena H°A®: se realizara de yeso aplicado.

CARPINTERIAS:

Ventanas:

Marcos y hojas en aluminio color blanco con premarco linea ROTONDA 640 o
equivalente calidad apto para recibir vidrio DVH. Se colocaran vidrios DVH 4/9/4.

Puerta Ventana: Marcos y hojas en aluminio color blanco con premarco linea
ROTONDA 640 o equivalente calidad. El disefio de la abertura sera el indicado en
plano de carpinteria. Se colocaran vidrios DVH 4/9/4 (en pafos repartidos). Los
pafnos no seran mayores a 0.50m de altura y 0.60m2 de superficie.

Puertas:
Acceso: Marco de chapa doblada BWG N° 18. Hoja de chapa BWG N° 20 doble con
poliuretano inyectado. Debera ser de doble contacto.

Interiores: Marco de chapa doblada BWG N° 18. Hoja tipo placa enchapada en pino
con bastidor de madera a la vista, doble contacto con el mismo enchapado en todos
los cantos.

PINTURA:

Muros revocados:

Dos manos de base y dos manos de latex, para exterior o interior segun
corresponda.

Cielorrasos:

De yeso, dos manos de base y dos manos de latex para cielorrasos.

Componentes de madera de carpinterias:

Dos manos de barniceta y dos manos de barniz marino.

Componentes metalicos de carpinterias:
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Dos manos de antioxido y dos manos de esmalte sintético.

CERCO PERIMETRAL:

Sobre ejes medianeros y Linea Municipal:

Segun lo indicado en planos se ejecutara un cerco de alambre romboidal sobre Linea
Municipal y Ejes Medianeros de 1.50m. de altura calibre 16 y 3 hilos de alambre,
galvanizado hasta una altura de 1.80m por sobre el nivel del terreno natural.

El mismo incluye Postes de hormigdbn premoldeado de 0,10 x 0,10 x 2.40 m.
hincados 0,60m en el terreno, postes de refuerzo en esquineros, Planchuela
Galvanizada de 1” x 3/16” para sostener y tensar alambre tejido con 3 (tres) ganchos
tipo J, rosca 5/16 x 8, tuerca y arandela por poste y 3 (tres) hilos de alambre
galvanizado.

Portén Acceso vehicular y Puerta de Acceso Peatonal

Se ejecutaran en herreria metalica, segun planos y estaran compuestos por
parantes, bastidor de hoja y herrajes, realizadas en cafno estructural. Parantes: cafio
80mm x 80mm x 2mm hincados en dados de H°. Bastidor de hoja: cafio redondo de
diametro 1 2" x 2mm y malla de alambre romboidal calibre 16 idem cercos. El porton
debera contar con dos hojas de abrir y pasador de hierro.

INSTALACION DE GAS:

Un pico para cocina, 1 pico para el calefon, 1 pico para el calefactor en local 3 Estar,
1 pico para el calefactor en cada local 5 Dormitorios, sin provision de artefactos.
Conexion a gabinete de gas envasado y/o red de gas natural. Debera cumplir con las
normas y reglamentaciones de ENARGAS. Y la distribucion sera segun plano.

INSTALACION ELECTRICA:

Un (1) centro y 1 (uno) toma por ambiente mas 1 (uno) toma adicional en dormitorios,
cocina y estar comedor. Debera cumplir con las normas y reglamentaciones del
E.N.R.E.

INSTALACION SANITARIA:

Provision de Agua fria y caliente: canerias de termofusiéon de polipropileno, tanque
de reserva minimo 750 litros de polietileno 100% virgen tricapa o cuatricapa, y
desagues cloacales en caneria de Polipropileno con o’rrings, con conexién a red
cloacal o a camara séptica y pozo absorbente, segun corresponda. Toda la
instalacion debera cumplir con las normas y reglamentaciones del E.T.O.S.

De llevar pozo absorbente, el mismo sera calzado con ladrillo comun, tendra una
capacidad de 8m3 y se ubicard segun plano, llevard una camara séptica para 6
personas y tendra la correspondiente ventilacion.
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Artefactos:

Baino: Se proveeran los siguientes artefactos Linea Bari de Ferrum o equivalente
calidad segun el siguiente detalle:

Inodoro sifénico, depdsito automatico exterior de 14 lIts.

Lavatorio mediano tres (3) agujeros con desborde.

Bidet tres (3) agujeros.

Receptaculo para ducha in situ

Cocina - Lavadero: se promoveran los siguientes artefactos
- Bacha de cocina simple de acero inoxidable Johnson de 0.35x0.50x0.18m o
equivalente calidad sobre mesada de granito.
- Pileta de Lavadero con fregadero de colgar Ferrum o equivalente calidad de
53,5 x 37,5cm x 26,5 cm.

En vivienda accesible (discapacitados) se colocara lavatorio de losa de colgar, no
se colocara bidet y se contemplara la ejecucion y provision de bidematic en inodoro
con la instalacion de agua respectiva.

Mesada Cocina:

De granito en una sola pieza, espesor minimo 0.025 con pileta de acero inoxidable
incorporada de 0.35x0.50x0.18m y las correspondientes perforaciones para
colocacion de griferia. Se apoyaran en ménsulas amuradas de perfil T de 171/4" x
3/16” o pilares de mamposteria.

Accesorios:
De loza de embutir Linea Clasica de Ferrum o equivalente calidad s/ Planilla de
Locales.
Griferia: Se proveera y colocara la siguiente griferia de Fv linea Kansas o
equivalente calidad:
Bano:
-2 canillas y pico largo Br. Cr. para lavatorio,
-2 canillas c/transferencia para bidet,
-1 cuadro de ducha c/2 canillas y transferencia Br.Cr.
Cocina:
-1 juego mezclador c/pico movil p/cocina

Lavadero
-1 juego mezclador c/pico movil p/pileta de lavar
-1 canilla de servicio Br.Cr. para lavarropas

-1 canilla de servicio Br.Cr.
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Se proveeran ademas las llaves de paso, valvulas exclusas y valvulas de limpieza,
necesarias.

ESTRUCTURA DE APOYO DEL TANQUE DE RESERVA

El tanque de reserva debera estar contenido por una estructura compuesta por
mamposteria de 0.20 portante, refuerzos verticales de H°A° de 0.18 x 0,18 y losa de
H° A° segun calculo para apoyo de tanque.

Para la instalacion del tanque deberan respetarse las recomendaciones del
fabricante del producto.

INSTALACION DE DESAGUES PLUVIALES:

Se realizaran segun Planos en cafio de Polipropileno con unién con O’rrings.

El techo inclinado de chapa desaguara en canaletas y bajadas de chapa de H° G° de
3” x 4” o de PVC diametro 100mm. Contaran con cuatro (4) piletas de patio abiertas
sin sifon y el destino final de las aguas sera a cordon cuneta o zanja.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

Art. 1.- FUNDACIONES Y ESTRUCTURA:
El Municipio debera presentar Estudio de Suelos, Calculo de Fundaciones y Calculo
de Estructura, lo que sera aprobado por el IVBA.

Art. 2.- MAMPOSTERIA DE ELEVACION:

Segun el Art. 16 y en especial el 16-4 del Pliego de Bases y Condiciones Generales
del M.L.V.S.P.

Se asentara con mezcla Tipo W 1:5 1 parte de cemento de albanileria y 5 de arena,
Art. 17-1-19 del PBCG del M.1.V.S.P.

Se ejecutara la mamposteria cumpliendo con los citados reglamentos en especial a
lo que hace a los bloques y los morteros.

La mamposteria se ejecutara a plomo y sin pandeos, los mampuestos se colocaran
con un enlace no menor que la mitad de su ancho en todos sus sentidos. Las hiladas
seran perfectamente horizontales. Las juntas seran de 15mm de espesor para
morteros tradicionales o lo que indique el fabricante si se utiliza pegamento en pomo.
Se realizaran refuerzos verticales de H°A®, ubicados segun plano, conformando un
sistema con la viga de fundacién viga de encadenado y viga de apoyo de estructura
de techos, cuando corresponda.

Los encuentros de la mamposteria con refuerzos verticales de hormigén armado se
trabaran con chicotes de hierro que seran colocados al hormigonar las mismas, cada
4 hiladas. Los marcos metalicos deberan colocarse en la posicion exacta que le
correspondan a medida que se eleva la mamposteria de modo que las mochetas se
ajusten perfectamente a los mismos. Entre el espacio libre de marco y mamposterias
se colocara mortero cementicio para solidarizar la pieza metalica y la albaiileria.

En todos los muros y tabiques se debera efectuar un encadenado superior horizontal
de H°A° de 0.18 de altura y del mismo espesor del muro o tabique con el fin de
producir su arriostramiento.

Consideraciones a tener en cuenta respecto del Ladrillo DM20:

Se debera tener en cuenta para una correcta ejecucion de mamposteria con este

tipo de ladrillo las especificaciones técnicas del fabricante entre otras:

- Se debera garantizar el anclaje de los muros

a las columnas, se recomienda anclar a los estribos un hierro de 6mm. El
mismo debera tener como minimo 50cm. de longitud y se debera colocar cada
3 hiladas. Este hierro se podra anclar en la canaleta central del ladrillo,
utilizando mortero cementicio tradicional.

- En la unién de muros perpendiculares
(interior - exterior), se recomienda que los muros interiores se empalmen a los
muros exteriores mediante 2 refuerzos horizontales en forma de “L” y una
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barra longitudinal. Estos refuerzos deberan colocarse cada 3 hiladas. El largo
de cada ala de los refuerzos en “L” debera ser de 50cm como minimo,
mientras que el refuerzo longitudinal tendra un largo minimo de 1m.

- En el caso de utilizar mortero tradicional, los
refuerzos se podran colocar sobre mortero cementicio, siguiendo siempre la
recomendacion de no llenar la canaleta central del ladrillo DM20. En cambio,
si se utiliza mortero en manga, dado que el espesor de la junta horizontal es
milimétrico, para la colocacién de los refuerzos en “L” se deberan canaletear
los ladrillos (teniendo cuidado de no romper mas de dos camaras) y amurar
los refuerzos con mortero cementicio tradicional sobre el ladrillo. Al igual que
en el caso anterior, los refuerzos se colocaran cada 3 hiladas. En este caso se
aprovechara la canaleta central del bloque para colocar el refuerzo
longitudinal, el cual debera ser amurado con mortero cementicio tradicional.

- Tabiques Tipo “DURLOCK?”

Se utilizardn placas macizas de roca de yeso bihidratado tipo DURLOCK o
equivalente superior revestido en papel de celulosa especial sobre ambas caras. Al
nucleo de yeso se adhieren laminas de papel de fibra resistente y espesor de 0.6
mm, con un gramaje aproximado de 300 gr/m2. Los tableros seran portables, de
superficie perfectamente plana con sus bordes forrados y sus extremos cortados de
1,20 x 2,40 m y espesor 12,5 mm, para junta tomada.

Asimismo, deberan responder a las siguientes caracteristicas:

Comportamiento frente a esfuerzos: Mod. de elasticidad Traccién: 23840Kg/cm2 y
Mod. de Elasticidad Flexion: 46630 Kg/cm2

Conductibilidad Térmica: 0.36 Kcal/mhC

Reduccion Acustica: ASTM 413-70 TSTC (500 Hz):45 DB

La estructura se resolvera con perfiles estructurales de chapa galvanizada N° 24, de
35 mm x 70 mm y el anclaje, con elementos galvanizados.

Las piezas de unidon (soleras, bastidores, colgantes) seran totalmente metalicos
(galvanizados); se nivelaran perfectamente y atornillaran, en el caso del perfil
perimetral, con tornillos a tacos Fisher en los muros y tabiques.

La supervision debera prever el almacenaje de los paneles y elementos de modo tal,
que estén absolutamente preservados de golpes, alabeos, torceduras, etc.

Los perfiles metalicos estructurales se dispondran cada 1,20 m y las montantes y
travesafos se colocaran separados 0.48m o 0.40m (segun orientacion de placa),
unidos siempre por tornillos tipo Parker; toda la estructura se terminara con una
solera perimetral que se unira a los muros mediante tornillos y tarugos. Dicha
estructura, se asegurara a la losa mediante varillas roscadas o alambres
galvanizados N°14 con piezas de regulacion.
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Las placas de yeso se montaran alternadas, con tornillos de fijacion a la estructura,
separados 20 cm y en ningun caso a menos de 15 mm de los bordes del tablero.
Seran del tipo Parker, autorroscantes y las juntas se tomaran con cintas de celulosa
de 5 cm de ancho, con colocacién previa de masilla especial, para cubrir la depresién
lateral de las placas y la producida por la colocacion de tornillos y la propia junta.

Las uniones entre placas, se tomaran con masilla especial y luego seran cubiertas
con cinta de papel celuloso fibrado de alta resistencia y masilla. Después de dejar
secar 24 horas, se aplicara otra capa de masilla, dejando secar otras 24 horas, de
manera que la superficie quede perfectamente lisa y nivelada, lista para recibir la
pintura de terminacién, quedando una terminacion similar a los cielorrasos de yeso
tradicional.

En su encuentro con los muros, se terminara con cuartas cafas con un radio de
curvatura de 2 cm. Entre ésta y el enlucido de la pared, se colocara un perfil L
continuo de chapa de hierro galvanizado que absorba la diferencia entre ambos
planos de terminacion.

S=MH
120k

' i L
Art. 3.- CAPAS AISLADORAS:

En todas las paredes sin excepcion se extenderan dos capas aisladoras de 15mm.
de espesor cada una, la inferior a la altura del plano inferior del contrapiso, la que
correra por debajo de las carpinterias, y la superior a 7 cm sobre N.P.T. Ambas caras
se uniran mediante dos capas verticales de igual material y espesor. Si el muro
separa locales de distinto nivel, las referencias lo son respecto al nivel superior.

El planchado de las caras sera perfecto para evitar puntos débiles. La Municipalidad/
Entidad cuidara que la colocacion y union de las capas aisladoras, se ejecuten con
esmero, sin interrupciones, de manera de evitar por completo las filtraciones de agua
o0 humedad.

La capa aisladora se ejecutara con una mezcla de 1 parte de cemento, tres de arena
y 1 Kg de hidréfugo mineral amasado con 10 Its. de agua.

La capa se terminara con dos manos de pintura asfaltica en frio al agua.

Capa aisladora vertical: en los muros compuestos, se realizara una aislacion vertical
continua, en toda la superficie del paramento exterior del muro interior, de las
mismas caracteristicas que las enumeradas anteriormente, planchadas y pintadas
con dos manos de pintura asfaltica en frio al agua.
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Art. 4.- REVOQUES:

Los paramentos de las paredes que deban revocarse se limpiaran esmeradamente,
se degollaran las juntas hasta 15mm. de profundidad, se desprenderan las partes no
adheridas y se abrevara el paramento con agua; el espesor maximo del revoque
grueso sera dos (2) cm.

Para los revoques se considerara lo indicado en el Art. 17 " mezclas" y Art. 18
"revoques" del P.B.C.G. del M.l.V.S.P.

En la cara exterior de los muros se realizara un azotado impermeable 1:3 (1 parte de
cemento y 3 de arena) y sobre éste revoque grueso fratazado o termoaislante
premezclado (segun el tipo de ladrillo a utilizar) y pintura o revestimiento de
terminacion.

Los paramentos una vez terminados no deberan presentar superficies alabeadas ni
fuera de nivel, ni rebabas u otros defectos cualesquiera. Los revoques ejecutados de
acuerdo a estas especificaciones tendran aristas rectas exentos de garrotes,
depresiones 0 bombeos. Las aristas de interseccion entre los paramentos seran
vivas y rectilineas. Cuando se exija el empleo de materiales preparados para
revoques de marca expresamente determinado, quedara entendido que el mismo
llegara a la obra envasado en bolsas que aseguren la impermeabilidad para su
aplicacion.

(*) Nota: Para el caso en que la mamposteria exterior deba ser reemplazada, por las razones
expuestas en el item MAMPOSTERIA, por ladrillos ceramicos huecos de 0.18x0.18x0.33m de tubos
verticales se ejecutard como terminacion exterior de dicha mamposteria un revoque
TERMOAISLANTE + revestimiento de terminacion segun la siguiente especificacion.

Tabiques removibles el mismo se materializara con placas de roca de yeso. En las
mismas se realizara el tomado de juntas y el masillado de fijaciones y perfiles de
terminacion correspondientes segun instrucciones del fabricante.

Revoque termoaislante premezclado y revestimiento de terminacion.

Espesor de aplicacion sera segun calculo de K Nivel B. El revoque que se
aplique debera tener un espesor minimo de 30mm, resuelto en dos capas 15mm +
15mm.

Estara constituido por una mezcla hidréfuga con aglomerantes hidraulicos, aditivos
especiales y perlas virgenes de poliestireno expandido (con retardante de llama
incorporado) perfectamente esféricas y de granulometria constante (2mm de
didmetro), con aditivos quimicos que aseguran el fraglie homogéneo, controlado y la
perfecta adherencia.
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La preparacion de la mezcla se hara de acuerdo a las instrucciones del fabricante.
Siempre se debe utilizar la bolsa entera para asegurar la dosificacion. No se permite
fraccionar la bolsa del producto.

La terminacion del revoque sera fratazado, reglado y sin ondulaciones ni
imperfecciones que dificulten la aplicacién de un revestimiento texturado color

- Preparacién del Muro:

-Limpiar perfectamente el soporte de polvo, restos de aceites, grasas,
desencofrantes, materiales sueltos o disgregados, o revoques que no estén
perfectamente sanos y firmes.

-El soporte debe estar en todos los casos libre de todo aquello que pueda impedir
una correcta adherencia.

-Se recomienda aplicar un promotor (ligante) de adherencia en toda la superficie
donde se colocara el revoque térmico, humedo sobre humedo.

-Empapar (la tarde anterior a la colocacién) con agua, hasta saturar el mampuesto.
-Realizar los niveles utilizando cafnos metalicos o listones de madera que en caso de
ser fijados con materiales distintos al revoque termoaislante premezclado deberan
retirarse cuidadosamente después de su colocacién y dichos espacios deberan
rellenarse con el revoque termoaislante premezclado para asegurar continuidad en la
aislaciéon. Las fajas de nivel deben ser realizadas a una distancia maxima de 2
metros.

-En todas las aristas vivas de aberturas se deberan colocar guardacantos de acero
zincado en todo su perimetro que se fijaran a la mamposteria con cemento.

-Se colocara una banda de fibra de vidrio o geotextil equivalente a 50 gr/m2 de 20
cm de ancho en coincidencia (y solapando 10 cm a cada lado) con las uniones de
losas, vigas, columnas, conductos de ventilacién y carpinterias con la mamposteria.
La malla estara perfectamente cubierta con adhesivo cementicio antes del revoque.
Se aplicara de la siguiente forma:

Utilizando una llana de acero para colocar la mezcla haciendo presiéon sobre el
mampuesto como si fuera un revestimiento o con maquina revocadora.

- Siempre aplicar como minimo en dos capas segun el espesor total a revocar.
Colocar una primera capa de 2cm de espesor maximo.

- Después de 4 horas y no mas de 24 horas de aplicada la primera capa, colocar la
segunda de 2 cm de espesor maximo. Para espesores mayores aplicar nuevas
capas con el mismo procedimiento.

- Después de 48 a 96 horas de la colocacion de la ultima mano (regleado) y en
funcién de las condiciones atmosféricas y de los espesores aplicados, realizar un
raspado superficial por medio de una regla o fratacho a fin de lograr una base firme
para aplicar la terminacion.

- Transcurridos los 10 dias de la aplicacion del revoque termoaislante premezclado
se aplicara una terminacion que puede ser un fino a la cal o revestimiento texturado,
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los cuales permiten la difusion del vapor. El espesor de la terminacion debe ser de 4
a 5 mm minimo y maximo 8mm.

- Este revoque no se aplicara en las siguientes condiciones:

- Bajo la accion directa de los rayos solares y/o con temperaturas superiores a 35 °C
- En caso de lluvia.

- Con temperatura inferior a 5°C

- Con una humedad relativa por fuera del rango comprendido entre 45% a 80%.

Los paramentos una vez terminados no deberan presentar superficies alabeadas ni
fuera de nivel, ni rebabas u otros defectos cualesquiera. Los revoques ejecutados de
acuerdo a estas especificaciones tendran aristas rectas exentos de garrotes,
depresiones o bombeos. Las aristas de interseccion de los parametros entre si seran
vivas y rectilineas. Cuando se exija el empleo de materiales preparados para
revoques de marca expresamente determinado, quedara entendido que el mismo
llegara a la obra envasado en bolsas que aseguren la impermeabilidad para su
aplicacién.

Art. 5.- CIELORRASOS:
Se ejecutaran segun planos y detalles.

En cubierta inclinada y/o cubierta plana de viguetas y ladrillo EPS se realizara
de placas de roca de yeso suspendido.

Se ejecutaran cielorrasos de yeso suspendidos segun art.19-1, 19-6-1, 19-7-1 del
PBCG del M.L.V.S.P. o en Placas de Roca de yeso de 12,5mm de espesor, su
ejecucion estara en un todo de acuerdo a lo establecido en el Manual Técnico del
Fabricante (Condiciones de Obra, Consideraciones para el Armado, Armado,
Soluciones Especiales, etc.)

En el local baio se realizara de placas de roca de yeso suspendido.

NOTA: En locales humedos bafios, cocinas, etc., donde pueda producirse o existir
un elevado porcentaje de humedad ambiente, no debera colocarse en los
cielorrasos, placa de roca de yeso impermeable (Verde), para evitar el riesgo de
condensacion superficial

En cubierta plana de losa: de yeso aplicado a la losa
Previo “chicoteado” de la losa de hormigon, se ejecutara el jaharro a la cal o de yeso
gris. El enlucido sera de yeso blanco tipo Paris.

Art.6.- CONTRAPISOS:
Se realizaran de acuerdo al Art. 20-1 del P.B.C.G. del M.L.V.S.P., sobre terreno
natural de 0.12m de espesor
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Las mezclas para los contrapisos seran del tipo G (segun P.B.C.G. del M.I.V.S.P.) V2
parte de cemento,1 de cal hidraulica, 3 de arena, 2 de polvo de ladrillo y 10 de
cascotes. En los casos de contrapiso sobre terreno natural, este se nivelara y
apisonara previendo el espacio necesario para recibir el contrapiso correspondiente.
Las paredes que los encuadran se revocaran hasta la altura de piso con mezcla de
una parte de cemento y dos de arena. En locales sanitarios y en los que pasan
caferias en general, el contrapiso tendra un espesor tal que permitira cubrir los
tendidos.

Antes de la ejecucion del contrapiso debera colocarse un film de polietileno de 200
micrones en toda la superficie con el fin de evitar el ascenso de humedad por
capilaridad y sobre este, en todo el perimetro interno de la vivienda una placa de 1m
de ancho de poliestireno expandido de 25mm x 20kg/m3.

Art. 7.- SOLADOS:

En locales: Estar comedor - cocina, dormitorios, bafo, y paso se ejecutara una
carpeta de cemento nivelada y fratazada 1:3, sobre la que, se aplicara el piso
ceramico correspondiente.

La mezcla de cemento se amasara con la cantidad minima de agua y una vez
extendida sobre el contrapiso sera ligeramente comprimida y alisada hasta que el
agua comience a fluir sobre la superficie, nivelada convenientemente.

Todos estos pisos se colocaran sobre los contrapisos estipulados en cada caso y
respetando los niveles fijados en los planos que representan los niveles finales del
solado.

Las juntas seran lo mas pequenas posibles para su alineacion correcta, y las
superficies no deberan presentar resaltos o depresiones de ninguna especie o
magnitud.

Solias y umbrales: Salvo indicacion en contrario, las solias y umbrales se
ejecutaran del mismo material del piso. En caso de ser los pisos de distintos
materiales, las solias se ejecutaran del material del piso que se prolonga hasta la
linea del cierre de puerta.

En veredas de acceso y perimetrales seran de 1.00 de ancho y de alisado de
cemento peinado 1:3. Se realizara un cordon de contencion de concreto de cemento
de 0.10x0.10m en todos los perimetros libres. En extensiones de mas de 3m de
solado se realizaran juntas de dilatacion de 0.02m de espesor, en contrapiso y

carpeta, cada 3m.
Solado viviendas accesibles: se ejecutara rampa y solado exterior de acceso en
alisado de cemento terminacioén rodillado segun planos.

Art. 8.- REVESTIMIENTOS:

Se colocaran ceramicos, dimensiones segun memoria descriptiva.

La colocacion sera recta a junta cerrada y tomada con pastina. Las caracteristicas
generales seran las del Art. 22 del P.B.C.G.
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Cocina: Sobre perimetro de trabajo 0.60 m de altura y sobre cocina.

Lavadero: Sobre pileta de lavar 0.60 m de altura.

Baino: Sobre todo el perimetro a 1.80m de altura y 0.20m por sobre la cupla de la
ducha.

Art. 9.- CUBIERTAS:
Su construccion se hara segun Art. 27-8 del P.B.C.G. del M.I.V.S.P.

9.1.- Cubierta de chapa H°G° trapezoidal u ondulada sobre estructura metalica.
Se ejecutara de acuerdo a planos , el techo sera metalico y contara con una
estructura principal compuesta por Perfiles de Acero Galvanizado conformados en
frio, PGC segun calculo, anclados a la viga de encadenado o de apoyo mediante
alambre N° 16 trenzado de hierro galvanizado.

Sobre estos se colocaran placas de multilaminado Fendlico u OSB de 12mm. Las
dimensiones de las placas daran el médulo de separacion entre los perfiles y se
fijaran mediante tornillos autoperforantes.

Sobre el fendlico se dispondra la Barrera de Vapor, compuesta por un film de
polietilieno de 200 micrones o membrana hidrofuga existente en el mercado que
cumpla con dicha funcién. Por sobre esta se colocara el aislante térmico.

Si se utiliza lana de vidrio como aislante térmico, el espesor sera de 80mm. Se
debera colocar por sobre la lana de vidrio desnuda, entre esta y la chapa, otra capa
hidréfuga con el fin de evitar que la lana se moje con la condensacién de la chapa.
En el caso de que se utilice poliestireno expandido como aislacion térmica, sera de
65 mm de espesor y densidad de 20 kg/m3 como minimo, el film de polietileno de
200 micrones colocado debajo es a la vez barrera de vapor e hidrofuga.

La barrera de vapor se colocara perpendicular a la pendiente de la cubierta y estara
anclada al fendlico por medio del Bulin Yesero, colocado en el sentido de la
pendiente. En direccion opuesta se pondran las Clavaderas de 2” x 3”, con una
separacion regida por el apoyo que necesite la cubierta de chapa de H°G°. Sobre
las clavaderas y mediante tornillos tipo TelHex de 14 x 2” con arandela estanca, en el
sentido del escurrimiento y solapadas entre si, se dispondra la Chapa Trapezoidal N°
25 (pendiente del 8%) o Chapa ondulada Cincalum N° 25 (pendiente del 10%).

9.2.- Cubierta de losa de H°A°.

Se ejecutara en H°A° de acuerdo a lo detallado en Memoria Descriptiva, Calculo
estructural, Planos y el Pliego de Bases y Condiciones Generales del M.I.V.S.P. y las
normas IRAM mencionadas en SIREA, (Sistema Reglamentario Argentino, Normas
CIRSOC)

Para el caso de techos planos (losas de cubierta) se colocara sobre las mismas un
film de polietleno de 100 micrones a modo de barrera de vapor, sobre la cual ira
aislacién térmica consistente en poliestireno expandido de 30mm de espesor y 20 kg
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/m3. Sobre esta aislacion se ejecutara un contrapiso de 5cm de espesor minimo de
hormigén alivianado con perlitas de EPS aditivadas, respetando la pendiente
necesaria para facilitar el desagte pluvial de la cubierta a goterén sobre frente de la
vivienda.

Por ultimo, se ejecutara una carpeta de cemento (1:3) fratazada al fieltro para recibir
esquema de membrana en pasta segun especificacion del fabricante color blanco.

9.3. Cubierta losa de viguetas y ladrillo EPS,

Se ejecutara de acuerdo a planos y calculo, con viguetas pretensadas y ladrillos de
poliestireno. Por arriba ira la capa de compresion y malla segun calculo, sobre la
misma se colocara una barrera de vapor, sobre la cual se colocara aislamiento
térmico, de un espesor de 40mm x 20 kg/cm3. Seguido se ejecutara el contrapiso de
7 cm respetando la pendiente necesaria para facilitar el desague, arriba de dicha
capa ira la carpeta hidréfuga, que tendra un espesor de 2 cm. Por ultimo se colocara
la aislaciéon hidréfuga, membrana asfaltica de 4 mm o membrana en pasta, min. 4
manos.

Art. 10.- CARPINTERIA:
Se ejecutara de acuerdo a planos correspondientes.

10.1. De aluminio:

Se utilizara sistema de perfileria de mediana prestacion asegurando una correcta
estanqueidad y resoluciéon de filtraciones. Para este caso se utilizara tipo Rotonda
640 o equivalente calidad. Se verificara la utilizacion de la burleteria correspondiente
a la linea, como asi también los herrajes. La fijacion de las mismas se hara con
tornillos a los premarcos de aluminio amurados. Se debera incorporar guias
correspondientes para el oscurecimiento en caso que este sea cortina de enrollar.

10.2.-De madera: (Hojas).

La madera debera cumplir lo indicado en el Art. 23 cap. |l del P.B.C.G. del M.l.V.S.P.
Las maderas se trabajaran con el mayor cuidado, las ensambladuras se ejecutaran
con el mayor esmero, debiendo resultar suaves al tacto, sin vestigios de aserrados ni
depresiones.

Antes de colocarlas, la Inspeccién las revisara y desechara todas aquellas que no
tengan las dimensiones o las formas prescriptas, que presenten defectos en la
madera o en la mano de obra, o que ofrezcan torceduras, desuniones, roturas o
rajaduras.

El arreglo de las piezas observadas se permitira en el caso de que no perjudique la
solidez, la estética, la duraciéon y la armonia del conjunto y en las cuales no se
debiera emplear para corregirlas, piezas afiadidas en cualquier forma, clavos o
masillas.
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Las obras moviles se colocaran de manera que giren sin tropiezos y con el juego
minimo de 1Tmm y maximo de 2mm.

Los herrajes se encastraran con limpieza en las partes correspondientes de las
obras, las cerraduras embutidas no podran ubicarse en las espigas. Todos los
herrajes responderan a lo indicado en la planilla respectiva y el contratista presentara
a la aprobacion de la Direccidn las muestras de los mismos. Las maderas seran de
primera calidad y del tipo y clase que se estipule en cada caso y cumpliran con la
Norma IRAM correspondiente. Toda obra de carpinteria que durante el plazo de
garantia se alabeare, hinchare, contrajera, sera arreglada por la contratista a su
costa.

10.3.- Metalica: (Marcos y hojas).

Debera cumplir lo indicado en el Art. 24 cap. |l del P.B.C.G. del M.L.V.S.P.

Las obras de carpinteria se ejecutaran de acuerdo a planos y detalles y a las reglas
de arte. Los ensambles se haran cortando los perfiles y/o chapas dobladas a inglete.
Las uniones se efectuaran con soldadura. Las piezas de carpinteria llegaran a la
obra con una mano de antidoxido al cromato. Antes de colocarlas, la inspeccién
revisara y desechara todas aquellas que no tengan las dimensiones o las formas
prescriptas o que presenten defectos. El arreglo de las piezas observadas se
permitira en el caso de que no perjudique la solidez, la duracion, la estética y la
armonia del conjunto. Las obras modviles se colocaran de manera que giren sin
tropiezo y con el juego minimo de 1mm y maximo de 2mm.

Todos los herrajes responderan a lo indicado en la planilla respectiva y el Contratista
presentard a la aprobacion de la Direccion muestras de los mismos. Los
contravidrios seran de aluminio segun detalles, asegurados con tornillos y se
colocaran del lado interior. En toda la obra de carpinteria que durante el periodo de
garantia aparecieran defectos que dieran lugar a la reparacién, sustitucion o
remocién de la obra, éstas estaran a cargo de la Municipalidad.

Los marcos deberan tener tres grapas de empotramiento por jamba vy llegaran a la
obra con una barra de seguridad que una las jambas, fijada con soldaduras.

Marcos de hierro:

Los marcos de las puertas placa deberan colocarse en la posicion exacta que le
correspondan a medida que se eleva la mamposteria de modo que las mochetas se
ajusten perfectamente a los mismos. En el caso de las puertas placa entre el espacio
libre de marco y mamposterias se colocara mortero para solidarizar la pieza metalica
y la albanileria.

Art. 11.- MESADAS:
Las mesadas seran de granito en una sola pieza. Su espesor sera 0,025 m.
Se apoyaran en ménsulas de perfiles T de 1”1/4" x 3/16” o pilares de mamposteria.
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Llevara una pileta de acero inoxidable de 35 x 50 x 18 cm y las correspondientes
perforaciones para colocacion de griferia.
Entre apoyo y apoyo no debe existir mas de 0.8m.

Art. 12.- VIDRIOS:

Seran del tipo DVH 4mm (vidrio) / 9mm (camara) / 4mm (vidrio), segun se
especifiquen en los planos, seran de fabricacion esmerada, perfectamente planos,
sin alabeos, manchas, picaduras, burbujas u otros defectos. Estaran bien cortados,
tendran aristas vivas y seran de espesor regular.

Art. 13.- PINTURA:

En carpinterias: Segun Art. 30 del P.B.C.G. del M.1.V.S.P. Deberan cumplir con las
Normas IRAM 1063 - 1068 - 1070 - 1107 - 1149 - 1150.

Las muestras se presentaran en sus envases originales inalterados. La provision se
hara en los envases de fabrica.

La Contratista dara aviso con anterioridad a la Inspeccién de cada mano que vaya a
aplicarse. Los defectos de cualquier obra seran arreglados por el Contratista antes
de pintarlas y se retocaran esmeradamente los trabajos una vez concluidos. Antes
de pintar, las obras se limpiaran prolijamente. La ultima mano se dara al finalizar
todos los trabajos restantes. Las pinturas se lijaran perfectamente entre mano y
mano.

Sera condicién indispensable para la aceptacion de los trabajos que no presenten
sefales de pinceladas o pelos u otra imperfeccién cualquiera.

13.1.- Carpinteria de madera: Todas las hojas a pintar deberan ser previamente
lijadas con papel de grano fino, luego se aplicara una mano de barniceta pintandola
luego con dos manos de barniz marino. En las que estén al exterior se daran tres
manos. Toda hoja debera descolgarse de sus pomelas para pintar los espesores
superior e inferior. Se tomaran asimismo precauciones con los herrajes para que
queden limpios.

13.2.- Carpinteria metalica: Todas las estructuras metalicas se pintaran con dos
manos de antioxido al cromato previa limpieza de las superficies de toda suciedad y
herrumbre. La primera de estas manos se dara en el taller y la segunda en la obra,
con excepcion de las partes que después de su ereccidén deban quedar ocultas, las
cuales recibiran las dos manos en el taller. Una vez aplicado esto se daran dos
manos de pintura al esmalte sintético. La ultima mano sera aplicada cuidadosamente
y debera cubrir perfectamente las superficies.
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13.3.-Muros y cielorrasos: En muros exteriores, interiores y cielorrasos de yeso se
ejecutara pintura al latex sobre 1 mano de imprimacioén segun especificaciones de
P.B.C.G. del M.I.V.S.P. Art. 30-19.

En cielorrasos de madera vista se tendra en cuenta las mismas particularidades que
para carpinteria de madera, se realizara 2 manos de barniceta y 2 manos de barniz
marino.
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INSTALACION SANITARIA
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

Art. 1. INSTALACION SANITARIA'Y CLOACAL:

Todos los trabajos seran ejecutados en un todo de acuerdo al Pliego de Bases y
Condiciones Generales del M.O.P., a las siguientes Especificaciones Particulares
que las acompafian y/o modifican y a las normas del E.T.O.S.

Art. 2. GENERALIDADES:

Las Instalaciones Sanitarias se realizaran de acuerdo con el Cap. VI-I del Pliego de
Bases y Condiciones Generales del M.I.V.S.P., con los planos de proyectos, con los
Reglamentos y Normas del E.T.O.S. (OSN)

Art. 3.-INTEGRAN EL RUBRO INSTALACIONES SANITARIAS ENTRE OTROS
TRABAJOS:

a) Construccion y relleno de zanjas para la colocacion de las cafierias.

b) Construccién de canaletas en paredes y de agujeros en losas de
hormigon para el paso de cafnos.

¢) Suministro y colocacion de todos los materiales, artefactos y
accesorios y proteccion posterior de los artefactos colocados para
evitar su deterioro y uso hasta la entrega de la obra.

d) Conexion de cafos de agua fria, caliente y desagues. (incluye
instalacion y conexién de bidematic en artefacto inodoro de viviendas
accesibles (discapacitados)

e) Taponamiento de la conexion de calefon

Art. 4.-La Contratista confeccionara cuanto plano o croquis deba presentarse a
Obras Sanitarias, Municipalidad e |.V.B.A.

Art. 5.-Los materiales a utilizar para estas instalaciones, seran de la mejor calidad,
de marcas acreditadas, con Normas IRAM y DIN-ISO 9001 con garantia escrita del
fabricante y aceptadas por el Sector Infraestructura del IVBA.

Art. 6.-La instalacién cloacal primaria y secundaria para las viviendas se realizara en
P.V.C. 3,2 mm o en polipropileno homopolimero, que deberan cumplir con las
Normas DIN 1451-1, DIN 19560-10 6 IRAM 13476-1, IRAM 13476-2. Para las
ventilaciones se utilizard el mismo material empleado en la instalacién. Cumpliran
con ISO-9001, deberan presentar garantia escrita del fabricante de vida util del
producto.
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Art. 7.-Las ventilaciones verticales seran de igual material a los mencionados en el
articulo anterior, segun las Normas Reglamentarias, las salidas al exterior seran en
chapa de H°G° P.V.C. o polipropileno homopolimero, Normas IRAM 13476-1,
13476-2 y ISO 9001, segun el lugar donde estén colocadas. De realizarse en P.V.C.
tendran un espesor 3,2mm por razones de duracion al exterior 6 polipropileno
homopolimero Normas IRAM 13476-1 y 13476-2 ISO 9001.

Art. 8.-Las camaras de inspeccion seran de 0,60 x 0,60 mts salvo casos especiales
de profundidad y a partir de estas los cafios de salida se realizaran de acuerdo al
material en que esté realizada o proyectada la colectora de la red 6 en caso de
conjuntos habitacionales, a colectora interna del mismo con vuelco hacia la red con
camara de acceso en unidn de colectoras.

Art. 9.-La distribucién de agua fria y caliente se ejecutara en termofusion, debiendo
cumplir con las Normas IRAM 13470, 13472-1 y 13472-2 y la aprobacion del ETOS
(OSN) ISO 9001 con certificado de garantia.

Art. 10.-Los canos de termofusion y sus piezas especiales deberan cumplir con las
Normas IRAM 13470, 13472-1 y 13472-2 y estar aprobados por E.T.O.S.(OSN) ISO
9001 con certificado de garantia.

Art. 11.-Los cafios y elementos de bronce que estan en contacto con morteros de cal
y de cemento se protegeran con una capa de pintura asfaltica aplicada en toda la
superficie exterior, envolviéndolos luego con papel grueso.

Al cruzar los pisos la aislacion se ejecutard con cuartas cafias de poliestireno
expandido de 25 mm. de espesor.

Art. 12.-Los chicotes de conexidén de depésitos y artefactos deben ser flexibles
metalicos trenzados de acero con roseta y tubo M giratorio nunca menor de un
diametro @ 0,013 y @ 0,019 en el caso de las entradas a los calefones y largo minimo
0.20m.

Art. 13.-Las llaves de paso, seran del tipo reforzado en bronce cromado, debiendo
ser de marcas reconocidas del mercado. Cuando queden dentro de locales tendran
roseta o campana de igual material. Cuando estén colocadas al exterior podran ser
de bronce pulido. En todos los casos las llaves seran de un diametro mayor al de las
canerias que la contienen.

Art. 14.-
Los desagues pluviales estaran constituidos por cafierias de P.V.C. y bocas de
desague de mamposteria de 15 cm. de espesor, sobre una base de hormigén de 10
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cm. de espesor, revocadas interiormente; las bocas de desague tendran una reja
reforzada de H°F° de 0,20 x 0,20 cm sello IRAM-ISO 9001.

Art. 15.- ARTEFACTOS:
a) Inodoro pedestal sifonico: deposito exterior de 14 Its.
b) Tapa de inodoro: plastico blanco reforzado.
c) Bidet tres agujeros (no se provee solamente en viviendas accesibles)
d) Lavatorio: mediano tres (3) agujeros con desborde.
e) Pileta de cocina: bacha de acero inoxidable de 0,59 x 0,39 x 0,18.
f) Pileta de lavar de 0.50 x 0.40 x 0.28

Art. 16.- BRONCERIA:
1a. calidad y marca reconocida. IRAM-ISO 9001
a) Juego de bafio: dos (2) llaves y transferencia con lluvia mévil y pico.
b) Juego lavatorio: pico largo y dos (2) llaves c/ sopapa y tapén plastico.
c) Juego para bidet: dos (2) llaves y transferencia
d) Juego de pileta de cocina: pico mévil, sopapa y tapon de plastico.
e) Juego pileta de lavar, dos (2) canillas de Br Cr, la de agua fria con
conexion a manguera.
f) Canilla de servicio
g) En viviendas accesibles (discapacitados) se proveera e instalara sistema
bidematic en artefacto inodoro.

Art. 17.- ACCESORIOS:
En losa blanca de embuitir.
Baio:
1 Jabonera 15 x 15 c/agarradera (ducha).
1 Jaboneras 15x 7,5
1 Portarrollo 15 x 15
1 Perchero simple.
1 toallero
Lavadero:
Jabonera 15 x 15.
Cocina:
Jabonera 15 x 15.
Art. 18.- Dado que estas especificaciones solo exigen que todos los materiales a
utilizar sean de 1a. calidad y de marcas reconocidas y aprobadas por E.T.O.S., el
Inspector debera solicitar un muestrario de todos los elementos a utilizar en obra
para mantenerlos como punto de comparacién de lo que se vaya colocando en forma
definitiva, no pudiendo ser reemplazados por ningun motivo.

Art. 19.- El tanque de reserva sera de fibra de polietileno 100% virgen negro bicapa,
(apoyado sobre base plana de superficie mayor que la base del tanque) o
fibrocemento (libre de asbesto) apoyado sobre perfiles metalicos, de una capacidad
de 750 Its., con dos bajadas, una de @ 0,019 para el calefén y la otra de @ 0,013 para
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el resto de los artefactos. La provision de agua fria para lavatorio, pileta cocina y de
lavar debera ser agua directa desde red. Bajo sello Normas IRAM, debiendo estar
aprobado el material por el SENASA y la FDA.

Art. 20.- La conexion flexible para este caso sera @ 0,013 y una llave de paso de @
0,019.

Art. 21.- El cafio de alimentacion principal sera de 0.19mm termofusion, debiendo
cumplir con las Normas IRAM 13470, 13472-1 y 13472-2 y la aprobacion del ETOS
(OSN). Debera alimentar tanque y agua directa a cocina y lavatorio. Al exterior cafio
con proteccion ISO 9001.

Art. 22.- El desague cloacal para este prototipo, a partir de la camara de inspeccion,
estara previsto con salida a colectora. Normas IRAM-ISO 9001.

Art. 23.- De llevar pozo absorbente, este tendra una capacidad de 8.00 m3 y se
intercalara una camara séptica de una capacidad de 2500 Its. Esta camara podra ser
de hormigon premoldeado o similar o de polietilieno homopolimero. En ambos casos
las cafierias seran de P.V.C. 3,2 mm o polipropileno homopolimero IRAM-ISO 9001
El pozo y las camaras seran ubicados segun lo indicado en planos.

Art. 24.- Para la realizacion del pozo absorbente, la Contratista debera consultar al
ADA quien autorizara al Municipio que corresponda para ajustarse a las normas del
lugar.

Se ejecutara bajo las NORMAS MINIMAS DEL REGLAMENTO DEL E.T.O.S.
VIGENTE
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INSTALACION DE GAS
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Art. 1.- GENERALIDADES:

La instalacion comprende todos los elementos necesarios para poder habilitar el
sistema individual de gas natural o gas envasado, debiendo quedar de manera que
pueda habilitarse por cualquiera de los dos sistemas inmediatamente finalizada la
obra, incluyendo los servicios domiciliarios ejecutados por la empresa prestataria.

Art. 2.- DOCUMENTACION:
La contratista presentara la documentacion pertinente ante la empresa prestataria,
en oficina central 6 en la zona correspondiente a la localidad para su aprobacion.

Art. 3.-DERECHOS:

Cualquier gasto emergente de derechos, sellados, tramites, etc., correra por cuenta
de la Empresa adjudicataria, que ejecuta las viviendas, debe incluir los servicios
domiciliarios y perforacion a ejecutar por la empresa prestataria.

Art. 4.-CONTRATISTA:
Podran realizar el trabajo, instaladores matriculados por la empresa de Gas, que
acrediten, capacidad técnica y garantia de ejecucion de la obra.

Art. 5.-MUESTRAS Y APROBACION DE MATERIALES Y ARTEFACTOS:

La Empresa contratista presentara para su aprobacion. los materiales, accesorios y
artefactos, al director de obra, el mismo sera responsable de controlar
periédicamente la ejecucion de las instalaciones y dar el visto bueno final.

Art. 6.-EJECUCION DE LOS TRABAJOS:
Se reservara el derecho de reemplazar parcialmente 6 hacer ejecutar nuevamente la
instalacion, cuando se noten deficiencias en materiales 6 ejecucion de la misma.

Art. 7.- GARANTIA:

La Contratista sera responsable absoluta de los deterioros producidos por la mala
calidad de los materiales 6 mal ejecutados y de accidentes causados por lo
antedicho a terceros ¢ futuros adjudicatarios de las viviendas, por los plazos
legalmente establecidos segun Ley 24.076, la baja definitiva al matriculado y a la
empresa responsable de la obra.

DIRECCION GENERAL DE OBRAS | DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS | Dto. Elaboracién de Proyectos

CORIENND DE LA PR

0 Oy | SRR | TTOTIEENGR | 2021 23456523 GDEBARIPTERPRIV

pagina 32 de 83



VIVIENDA PLANTA BAJA
PROTOTIPO PB9 - SOLIDARIDAD

HOJA
25

Art. 8.- PLANOS APROBADOS:

La contratista debe entregar antes de la recepcidon provisoria copia de planos
aprobados por la empresa de Gas con inspeccion ocular de todas las viviendas,
inspeccion definitiva de la misma y pago de los servicios domiciliarios.

Art. 9.- HABILITACION DE INSTALACIONES:
La Empresa adjudicataria es la responsable absoluta para dejar habilitados los
servicios domiciliarios y la instalacion interna.

Art. 10.-MATERIALES:

Los materiales, accesorios, artefactos, y mano de obra, regiran bajo las normas
minimas vigentes del Reglamento de Gas en vigencia en el ENARGAS y la empresa
prestataria del servicio, deberan respetarse las especificaciones técnicas generales y
particulares del I.V.B.A. vigentes a la fecha de licitacion.

Art. 11.- ABERTURAS:

Cuando el artefacto cocina esté ubicado cerca de una puerta la misma abrira contra
el artefacto como lo exige el reglamento de Gas, la contratista sera responsable
absoluta de no cumplir con la misma.
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INSTALACION DE GAS NATURAL
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES

Art. 1.- EJECUCION DE LA INSTALACION:
Se respetara el recorrido de la cafieria segun plano, debiendo cumplir con todos los
puntos que a continuacion se detallan.

Art. 2.- NICHO MEDIDOR INDIVIDUAL:

Las dimensiones seran de 0,50 x 0,40 x 0,30 m.

Gas envasado: gabinete reglamentario p/2 tubos de 45kg en vivienda individual. La
puerta doble de cada gabinete sera de chapa doblada n°16.

Art. 3.-CURVAS Y CODOS:
Para cambios de direcciones se pueden usar en forma indistinta, Res. 138/95 del
ENARGAS Res. 419/93 y 404/94 de la Secretaria de Energia.

Art. 4.-LLAVES DE PASO:

Seran de un cuarto de vuelta con tope y su hermeticidad con empaquetadura
adecuada s/reglamento, seran de 19 mm. para calefén y de 13 mm. para cocina y
pico calefactor. En caso de colocarse sobre cocina la distancia minima sera de
0.45m.

Art. 5.- CANERIA:

Sera apta para una presion de 5 Kg/cm?, deberan responder a Normas IRAM 1452,
Debera estar revestida con EPOXI de 300 a 500 micrones, ENARGAS Res. 138/95,
Secretaria de Energia N° 419/93 y 404/94.

Art. 6.- CONEXIONES:

Deben utilizarse uniones dobles para la conexién rigida al artefacto, si es cobre la
extension maxima permitida sera de 50cm, las conexiones entre cafnos y accesorios
seran con roscado conico y filetes bien tallados, el N° sera de 8 a 11 segun diametro.

Art. 7.- ARTEFACTOS:
Sin provision de artefactos.

Art. 8.- VENTILACIONES:

Para calefén de @ 102 de CH H°G° c/remate a los 4 vientos c/sombrerete, tramo
recto desde calefon hasta 1° curva 50cm como minimo. En cocina se dejara
ventilacién por conducto @ 102 (futura campana). En el local que queda el pico
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taponado se colocaran 2 rejillas de ventilacion inferior y superior area minima
100cm3.

Art. 9.-PROTECCION DE LA CANERIA:
Reglamentaria segun medio que atraviese.

Art. 10.-HERMETICIDAD Y OBSTRUCCION:
Se realizaran las pruebas a cada item y quedara documentado en la planilla de
inspeccion en formulario 3.5.

Art. 11.- ABERTURAS:

Los artefactos ubicados en la cocina cumpliran las normas reglamentarias en cuanto
a que no podran quedar expuestos a corrientes de aire que impidan su futura
aprobacion.

La contratista sera responsable absoluta de no cumplir con la misma.

Art.12.- ANCLAJE:

Cocina entre mesada con unién doble, no lleva anclaje, con mesada de un lado va
anclada, sin mesada a los lados llevara doble anclaje.

Para calefon y calefactor quedaran inmovilizados (amurados, atornillados, etc.)

Art.13.-TEE TAPONADA FUTURA AMPLIACION
Sera declarada y debe figurar obligatoriamente en Formulario 3.4-A, siempre y
cuando la reglamentacion lo permita.

Para los materiales, accesorios, artefactos y mano de obra regiran las condiciones
de seguridad y técnicas determinadas por las disposiciones y normas minimas para
la ejecucion de instalaciones domiciliarias de gas, impuestas por Ley 24.076,
controladas por el Ente Nacional Regulador de Gas y aplicadas por la Empresa
distribuidora de Gas.

Todas las piezas a utilizar en la instalacién de cafierias seran de EPOXI o sistema
por Termofusién aprobado. Se ejecutara bajo las NORMAS MINIMAS DE
REGLAMENTO DE GAS VIGENTE y del E.N.A.R.GAS y cumpliran con las
exigencias dictadas en las Res. N° 138/95 y N° 419/93 y 404/94 dictadas por la
Secretaria de Energia.
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INSTALACION ELECTRICA
ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES

Los trabajos a realizar por el contratista incluyen la mano de obra, materiales y
Direccion Ejecutiva para dejar en condiciones de correcto funcionamiento todas
aquellas instalaciones que figuran en los planos de cada prototipo y que
corresponden a los trabajos que a continuacion se detallan:

a) Un pilar

b) Construccion de acometida sobre eje municipal.

c) Instalacion eléctrica de la vivienda (minimo 2 circuitos independientes).
d) Instalacion de caferias y caja para TE.

e) Instalacion de caferias y caja para TV.

f) Instalacion de campanillas (timbres).

g) Puesta a tierra.

Esta memoria, las especificaciones técnicas y planos que componen el item, son
complementarios y lo especificado en uno de ellos debera considerarse como exigido
para todos.

Respetaran la reglamentaciéon para la ejecucion de instalaciones eléctricas en
inmuebles de la Asociacion Electrotécnica Argentina Parte 7- Seccién 771: con todas
sus clausulas, sub clausulas contenidas - rigen las normativas del ENRE u OCEBA si
asi correspondiera respetando lo dispuesto por la Ley N° 11769, complementada por
Res. N° 512 del MIVSP. Bs. As. 23/08/01 y sus Normas Legales complementarias y
en contrato de concesién del cual forma parte el Sub Anexo E segun el art. 12: 12.1,
12.1.1,12.1.2,12.1.21

En caso de contradicciones en la documentacion del IVBA, la misma se ejecutara
cumpliendo la interpretacion de la inspeccion de la obra, profesional o técnico del
item.

ANEXO DE PLIEGO DE CONDICIONES PARTICULARES PARA LA
CONTRATACION DE LAS INSTALACIONES ELECTRICAS

Se propone la incorporacion de los siguientes textos adicionales al Pliego para la
contratacion de la ejecucion de las instalaciones eléctricas, cumpliendo con los
requisitos legales establecidos por la Res. ENRE N° 207/95.

Requisitos reglamentarios: Ademas de la ejecucion de las tareas y provisiones
especificas de las instalaciones eléctricas, el CONTRATISTA debera incluir dentro
de sus costos los agregados y adecuaciones que deban efectuarse al proyecto de
licitacion y las obras para cumplimentar debidamente las exigencias legales,
reglamentarias, normas y disposiciones técnicas aplicables para cumplimentar la
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Resolucion, sobre reglamentacion de instalaciones eléctricas en inmuebles, del
ENRE N° 207/95, la Resolucion sobre requisitos de seguridad de los materiales
constitutivos de las instalaciones eléctricas de B.T., de la Sec. de Industria, Comercio
y Mineria N° 92/98 y las Normas Municipales, aun cuando no estuviesen
perfectamente explicitas en los planos y/o especificaciones técnicas y/o aun cuando
no se encuentren previstas en el anteproyecto de licitacion y deban ser corregidos.
Representante Técnico: ElI CONTRATISTA debera designar un profesional
matriculado ante el Municipio correspondiente (si en el mismo se exige ese requisito)
y registrado ante el IHA, Instituto de Habilitacion y Acreditacion (Convenio
ENRE/APSE), con antecedentes e idoneidad a plena satisfaccion de la Direccién de
Obra. Actuara con el caracter de Representante Técnico de la CONTRATISTA
ejerciendo el control permanente de la ejecucion y el cumplimiento de los aspectos
técnicos, reglamentarios, legales y administrativos, que rijan para la actividad.
Responsabilidad: La existencia de un pre calculo y dimensionamiento adoptado, no
eximira al CONTRATISTA de su responsabilidad en forma integral y directa por el
perfecto funcionamiento de la instalacién, ni le daran derecho a reclamo alguno en
caso que fuese necesario introducir modificaciones por razones reglamentarias,
funcionales, de construccién, de seguridad u otras.

Normas, Reglamentos, Disposiciones:

a) Ley de Higiene y seguridad en el trabajo (Ley 19587, Decretos 351/79 y 911/96)

b) Reglamentacion para la ejecucion de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles de la
Asociacion Electromecanica Argentina, segun Resolucion ENRE N° 207/95 vy
materiales eléctricos certificados segun Resolucién Secretaria |. C. y M. N° 92/98.

c) Ordenanzas Municipales.

LA CONTRATISTA y su REPRESENTANTE TECNICO deberan asumir en forma
mancomunada y solidaria la responsabilidad del cumplimiento de las Normas,
Reglamentos y Disposiciones, con el caracter de Proyectista y Ejecutor de las
Instalaciones Eléctricas.

El REPRESENTANTE TECNICO de la CONTRATISTA debera estar registrado ante
el Instituto de Habilitaciéon y Acreditacion -IHA-. Antes de la Recepcidén Provisoria y
pago del saldo final de Contrato, debera entregar a la Direccion de Obra la
Certificacion de Conformidad con la Res. ENRE N° 207/95, original y primera copia
con la Documentacion Técnica anexa, debidamente sellados y firmados, segun
instrucciones de alcance y contenido establecido por el IHA, correspondiente para
cada una de las unidades de vivienda y para los Servicios Generales del edificio.

DIRECCION GENERAL DE OBRAS | DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS | Dto. Elaboracién de Proyectos

CORIENND DE LA PR

0 Oy | SRR | TTOTIEENGR | 2021 23456523 GDEBARIPTERPRIV

pagina 37 de 83



VIVIENDA PLANTA BAJA
PROTOTIPO PB9 - SOLIDARIDAD

HOJA
30

REGLAS PARTICULARES PARA LA EJECUCION DE LAS INSTALACIONES
ELECTRICAS EN INMUEBLES.

Seccion 771: viviendas, oficinas y locales (unitarios)
PROLOGO.
En sucesion del 14 de abril de 1924, la Comisidon Directiva aprobaba y ponia en
vigencia la primera edicion de la Reglamentacion para la Ejecucion de Instalaciones
Eléctricas en Inmuebles. En ese mismo acto, nuestros precursores resolvieron
otorgar caracter permanente a la Comisién de Reglamentaciones, a fin de que ella
recomiende las modificaciones que corresponda introducir conforme a la evolucién
de los requisitos de seguridad eléctrica y a las nuevas practicas tecnoldgicas.
Este mandato se cumplié en el transcurso del tiempo y ahora la Subcomision de
Instalaciones Eléctricas en Inmuebles ha elaborado la presente edicion 2002 de las
Secciones 701 “Cuartos de Bafio” y 771 “Viviendas, Oficinas y Locales (unitarios)”,
siendo aprobadas por la Comision Directiva en su sesion del 10 de abril de 2002.

CONSIDERACIONES GENERALES.

La exigencia de la sociedad en el sentido de procurar materiales se instalaciones
eléctricas y paralelamente, el hecho que los diversos Entes Reguladores y la
mayoria de los Municipios pusieron especial énfasis en los aspectos relacionados
con la Seguridad en la Ejecucion de las Instalaciones Eléctricas, como la evidencia la
adopcion de la Reglamentacion para la Ejecucion de las Instalaciones Eléctricas en
Inmuebles” por parte de las principales Autoridades de Aplicacion nacionales,
provinciales y municipales a través de Leyes y Resoluciones son algunas de las
razones que nos han estimulado para efectuar la actualizacion de su edicion.

La Subcomision de Instalaciones Eléctricas en Inmuebles se propuso claros objetivos
para el desarrollo de su trabajo. Estos fueron: preservar, mediante la aplicacion de
las disposiciones de la Reglamentacién, la seguridad de las personas, los animales
domésticos y de cria, los bienes, la prevencion de riesgos y el correcto
funcionamiento de la instalacién para el uso previsto; mantener una correlacion entre
el desarrollo del texto y de una instalacion eléctrica; contener y ampliar los conceptos
preexistentes y utiles de la edicion anterior; adecuar la normativa nacional con los
documentos de la Internacional Electrotécnica Comisién (IEC), de la cual la
Asociacion Electrotécnica Argentina (AEA) es miembro fundador y forma parte a
través del Comité Electrotécnico Argentino (CEA) propender a la utilizacion, en las
instalaciones eléctricas, de materiales que cumplan las normas emanadas del IRAM
0, en su defecto, del IEC.

Las consideraciones tenidas en cuenta para esta edicion se basan en los siguientes
hechos:

1) Que durante los afos transcurridos desde su edicion anterior han acontecido, en
el ambito nacional e internacional, importantes cambios en los conocimientos

DIRECCION GENERAL DE OBRAS | DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS | Dto. Elaboracién de Proyectos

CORIENND DE LA PR

0 Oy | SRR | TTOTIEENGR | 2021 23456523 GDEBARIPTERPRIV

pagina 38 de 83



VIVIENDA PLANTA BAJA
PROTOTIPO PB9 - SOLIDARIDAD

HOJA
31

cientificos de los fendmenos eléctricos, en los usos y costumbres y en las
tecnologias. El desarrollo del comercio mundial obligdé a un alineamiento y
concentracion de los documentos normativos que, abandonando localismos, se han
transformado en internacionales, siguiendo la consolidacion de las Normas IEC y la
de la industria y el comercio internacional en su conjunto, gracias al desarrollo de
productos normalizados que permiten un fluido y adecuado intercambio y/o
reemplazo.

2) Que las instalaciones eléctricas de los Estados Unidos de Norteamérica,
reglamentadas por el Cddigo Eléctrico Nacional (NEC), al cual adhieren paises como
Canada, Venezuela y otros, convergen también hacia la misma linea conceptual que
impone la IEC.

Como resultado de los considerandos mencionados y atendiendo a estos cambios, la
AEA decidid encarar a través de la Subcomision respectiva, una obra de gran
magnitud como es la Reglamentacion para Instalaciones Eléctricas en Inmuebles
que contendra 7 Partes, las que conformaran una reglamentacion integral de
instalaciones eléctricas, a la que se iran incorporando en el tiempo nuevos
contenidos. Las Partes 1 a 6 establecen los aspectos reglamentarios fundamentales
a partir de los cuales se pueden realizar las instalaciones eléctricas, indicandose en
las diferentes secciones de la Parte 7 las prescripciones particulares, con las
restricciones y condicionamientos, a las que deben ajustarse determinados tipos de
inmuebles. Dentro de esta Parte 7, la Seccion 771 “Viviendas, Oficinas y Locales
(unitarios)” es el complemento imprescindible de cualquier vivienda, oficina o local
contemplado.

Considerando que la Seccion 771 de la Reglamentacidn sera de aplicacion masiva y
teniendo en cuenta que se trata de una herramienta de trabajo y consulta utilizable
por personas con distinta formacién técnica, es que se ha decidido otorgar a su texto
caracteristicas de facil interpretacion y agregados que permiten aclarar conceptos.
Por otra parte, es fundamental distinguir que esta Seccidon es practicamente
auténoma, es decir que para su aplicacion no requiere la utilizacién de otras partes o
secciones.

Entre las mejoras introducidas en la presente edicién se cuentan: una descripcion de
los esquemas de conexion a tierra con taxativa mencion a los exigidos y prohibidos;
el tratamiento de la alimentacion de reserva incluyendo grupos electrogenos;
ampliacion y flexibilizacion de los Grados de Electrificacién; numero minimo de
circuitos y de puntos de utilizacion; ampliacién de los tratamientos de las
canalizaciones; incorporacion de cables y conductores con aislacion de nula emisién
de gases toxicos y corrosivos y baja emision de humos en caso de incendio; guia
para la seleccion de las secciones de los conductores y las protecciones eléctricas,
con la incorporacion del concepto de arménicas de corriente; nuevas alternativas
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para la proteccion de las personas contra los contactos indirectos y los bienes contra
incendios; detallado tratamiento de las instalaciones de puesta a tierra y de las
alternativas de proyecto y ejecucion de tableros eléctricos y sus locales especificos.
El cumplimiento de las disposiciones de la Reglamentacion para la Ejecucion de las
)Instalaciones Eléctricas en Inmuebles de la Asociacion Electrotécnica Argentina, en
cuanto al proyecto y a la ejecucion de las instalaciones, y la utilizaciéon de materiales
normalizados, todo bajo la responsabilidad de profesionales con incumbencias o
competencias especificas, con la categoria que determine para cada caso la
autoridad de aplicacion correspondiente, da garantia que la instalacion eléctrica
cuenta con un nivel adecuado de seguridad.

771.7.1: Clasificacion de las lineas.
Las lineas deberan ser por lo menos bifilares.

771.7.2: Lineas de alimentacion:
Es la que vincula la red de la empresa de distribucion de energia, con los bornes de
entrada del medidor de energia.

771.7.3: Linea principal:

Es la que vincula los bornes de salida del medidor de energia, con los bornes de
entrada del tablero principal, los que constituyen el punto origen de la instalacién de
la vivienda, oficina o local (unitario).

771.7.4: Linea seccional o circuito de distribucion:
Es la que vincula los bornes de salida de un dispositivo de maniobra y proteccién de
un tablero con los bornes de entrada del siguiente tablero.

771.7.5: Linea de circuito o circuito terminal:
Es la que vincula los bornes de salida de un dispositivo de maniobra y proteccion con
los puntos de utilizacion.

771.7.6: Clasificacion de los circuitos:

NOTA: Se considera boca al punto de una linea de circuito o circuito terminal, donde
se conecta el aparato utilizador por medio de borneras, tomacorrientes o conexiones
fijas.

No se consideran bocas a las cajas de paso, a las cajas de derivacion, a las cajas de
paso y derivacion ni a las cajas que contienen exclusivamente elementos de
maniobra o proteccion (interruptores de efecto, atenuadores, etc.).

Se considera caja de paso a aquella caja a la que ingresan y egresan el mismo
numero de circuito, pudiendo tener alguno de ellos derivaciones.
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Se considera caja de derivacion a aquella caja a la que ingresan y egresan el mismo
numero de circuitos, teniendo todos por lo menos una derivacion.

Una boca puede ser al mismo tiempo:

a) Una caja de paso o una caja de derivacion con un unico circuito.

b) Una caja de paso con mas de un circuito, 0 una caja de derivacion con mas de un
circuito o una caja de paso y derivacion, si estan ubicadas a u8na altura no inferior a
1,80 m.

Para cajas de paso, de derivacion o de paso y derivacion en losas, ver subclausula
771.8.4.0)

Los circuitos pueden ser:

a) Circuitos para usos generales

Son circuitos monofasicos que alimentan bocas de salida para iluminacion y bocas
de salida para tomacorrientes. Se utilizan esencialmente en el interior de las
superficies cubiertas, aunque pueden incorporar bocas en el exterior de estas,
siempre y cuando estén ubicadas en espacios semicubiertos.

Para este caso, bocas en espacios semicubiertos, se deberan instalar artefactos con
grado de proteccion como minimo IP 44; si la instalacion se entrega sin los artefactos
montados, entonces se debera dejar indicado en la memoria técnica, y haciendo la
referencia numérica correspondiente, que dichas bocas seran solo para instalaciéon
de artefactos con grado de proteccién IP 44 como minimo.

NOTA: Cuando se haga referencia al grado de proteccion IP con dos digitos (por
ejemplo, IP 44) se podran considerar las aplicaciones considerar las aplicaciones de
las Normas IRAM 2444 “Grado de proteccibn mecanica proporcionada por las
envolturas de equipos eléctricos” e IEC 60529 “Degrees of proteccidén provided by
enclosures (IP code)”. En ambas normas el primer digito tiene dos significados:

a) establece como estan protegidos los materiales, equipos o instalaciones contra el
ingreso de objetos sdlidos extranos y;

b) establece como estan protegidas las personas contra el acceso a partes
peligrosas.

Ademas, en ambas normas, el segundo digito significa como estan protegidos los
materiales, equipos o instalaciones contra el ingreso de agua.

Cuando se haga referencia al grado de proteccién IP con dos digitos y una letra (A,
B, C, y D) por ejemplo IP XXB se deberan considerar la aplicacion de la Norma IEC
60529. Esa letra, que es opcional, establece como estan protegidas las personas
contra el acceso a partes peligrosas y solo se emplea:

a) si la proteccion efectiva contra el acceso a partes peligrosas es mas alta que la
indicada por la primera cifra caracteristica o;
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b) si solamente se requiere mencionar la proteccion contra el acceso a partes
peligrosas, siendo la primera cifra caracteristica reemplazada por una X.

Cuando se haga referencia al grado de proteccién IP con tres digitos, por ejemplo, IP
443 se debera considerar la aplicaciéon de la Norma IRAM 2444 ya que ese sector
digito es el contemplado por esa norma como “Grado de proteccion contra los dafios
mecanicos”.

Este ultimo grado de proteccién, con la denominacion IK estd considerado en una
forma mas amplia en la Norma IEC 62262 “Degrees of protection provided by
enclosures for electrical equipment against externagl mechanical impacts (IK code)”,
a la que también se podra hacer referencia.

El conjunto de cajas y tomacorrientes, ubicado en espacios semicubiertos debera
tener un grado de proteccidn de 44 o superior. Las cajas embutidas de dichas bocas
deberan ser resistentes a la corrosién, no permitiéndose en este caso el empleo de
cajas de hierro, segun IRAM 2005 y 2224.

Estos circuitos deberan tener proteccién en ambos polos para una intensidad no
mayor de 16 A y el numero maximo de bocas de salida por circuito sera de 15
(quince).

Los circuitos para uso general pueden ser:

1. Circuitos de iluminacién para uso general (sigla IUE), en cuyas bocas de salida
podran conectarse artefactos de iluminacion, de ventilacion, combinaciones entre
ellos, u otras cargas unitarias, cuya corriente de funcionamiento permanente no sea
mayor que 6 A, sea por medio de conexiones fijas o de tomacorrientes tipo 2P+T de
10 A, conformes a Norma IRAM-IEC 60309.

2. Circuitos de tomacorrientes para uso general (sigla TUG), en cuyas bocas de
salida podran conectarse cargas unitarias de no mas de 10 A, por medio de
tomacorrientes tipo 2P+T de 10 A, conformes a Norma IRAM 2071 o de 16 A segun
IRAM-IEC 603009.

b) Circuitos para usos especiales

Son circuitos monofasicos que alimentan cargas que no se pueden manejar por
medio de circuitos de uso general,

Sea porque se trata de consumos unitarios mayores que los admitidos, o de
consumos a la intemperie. Véase también la definicion de circuitos para usos
especificos en el item “c” de esta subclausula.

Los circuitos para usos especiales contaran con protecciones en ambos polos para
una corriente no mayor de 25 A y el numero maximo de bocas de salida es de ocho

(8).

Los circuitos para uso especial pueden ser:
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1) Circuitos de iluminacion de uso especial (sigla IUE), en cuyas bocas deben
conectarse exclusivamente artefactos de iluminacion, sea por medio de
conexiones fijas o por medio de tomacorrientes tipo 2P+T de 10 A o de 20 A,
conformes a Norma IRAM 2071, o de 16 A, conforme a Norma IRAM-IEC
60309. Este tipo de circuitos es apto para la iluminacion de parques y jardines
o bien para instalacion en espacios semicubiertos. Si se utilizaran conexiones
por medio de tomacorrientes, el conjunto tomacorriente-ficha debera
garantizar un grado de proteccién como minimo IP 54 para instalaciones a la
intemperie o IP 44 para semicubiertas, no expuestas en ninguno de los dos
casos a chorros de agua. Si en cambio se previera, tanto para instalaciones a
la intemperie como semicubiertas, la utilizacién de chorros de agua, el grado
de proteccion minimo exigido sera IP 55. Los interruptores de efecto deberan
ser montados en cajas con grado de proteccion IP 54 para semicubiertas no
expuestas en ninguno de los dos casos a chorros de agua o IP 55 o superior,
para instalaciones intemperie o semicubiertas expuestas a chorros de agua.

2) Circuitos de tomacorrientes de uso especial (sigla TUE), en cuyas bocas de
salida pueden conectarse cargas unitarias de hasta 20 A por medio de
tomacorrientes tipo 2P+T de 20 A, conformes a Norma IRAM 2071, o de 16 A,
conforme a Norma IRAM-IEC 60309, por cada tomacorriente de 20 A. En cada
boca de salida se podran instalar un tomacorriente adicional de 10 A tipo
2P+T, conforme a Norma IRAM 2071. Este tipo de circuitos podra utilizarse
para la electrificacion de parques y jardines, debiéndose garantizar, en este
caso que el conjunto tomacorriente-ficha posea un grado de proteccion como
minimo IP 54 para instalaciones a la intemperie no expuestas a chorros de
agua. Si en cambio se previera la utilizacién de chorros de agua, el grado de
proteccion minimo exigido sera IP 55.

c) Circuitos para usos especificos

Son circuitos monofasicos o trifasicos que alimentan cargas no comprendidas en las
definiciones anteriores (ejemplos: circuitos de alimentacién de fuentes de muy baja
tension, tales como las comunicaciones internas del inmueble; circuitos de
alimentacion de evaporadas de un sistema de climatizacion central; circuitos para
cargas unitarias tales como bombas elevadoras de agua; circuitos de tensidn
estabilizada; etc.), sea por medio de conexiones fijas o por medio de tomacorrientes
previstos para esa unica funcién.

La utilizacién de estos circuitos en viviendas, oficinas y locales (unitarios) es
suplementaria y no exime del cumplimiento del niamero minimo de circuitos
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(771.8.1.3) y de los puntos minimos de utilizacion (771.8.1.4) para cada grado de
electrificacion.

Los circuitos para uso especifico se dividen en dos grupos:

C1) Circuitos para uso especifico que alimentan cargas cuya tension de
funcionamiento NO es directamente la de la red de alimentacién.

1) Circuitos de muy baja tensién de seguridad con tensién maxima de 24 V (sigla
MBTS), en cuyas bocas de salida pueden conectarse cargas
predeterminadas, sea por medio de conexiones fijas o de fichas y
tomacorrientes para las tensiones respectivas, conforme a la Norma IRAM-
IEC 60309 utilizando el color correspondiente a la tension de funcionamiento.
La alimentacion de la fuente de MBTS se realizara por medio de un circuito de
alimentacion de carga unica ACU con sus correspondientes protecciones (Ver
771.18.3.5). Los circuitos MBTS no tienen limitaciones de numero de bocas,
potencia de salida de cada una, tipo de alimentacion ubicacion, conexionado o
dispositivos a la salida, ni de potencia total del circuito o de valor de la
proteccion. Es responsabilidad del proyectista determinar esas caracteristicas,
cumpliendo lo establecido con caracter general en esta Reglamentacion, y en
particular la subclausula 771.18.2.

2) Circuitos de tension estabilizada (sigla ATE), destinados a equipos o redes
que requieran para su funcionamiento, ya sea por prescripciones de disefio o
necesidades del usuario, tension estabilizada o sistemas de energia
ininterrumpible (UPS). Los dispositivos de maniobra y proteccion del o de los
circuitos ATE (interruptores manuales y fusibles, interruptores automaticos e
interruptores diferenciales) se colocaran a partir de la o las salidas de la fuente
en un tablero destinado para tal fin. En las bocas de salida pueden conectarse
cargas monofasicas predeterminadas, seas por medio de conexiones fijas o
de tomacorrientes tipo 2P+T de 10 A o de 20 A, conformes a la Norma IRAM
2071, o de 16 A, conforme a Norma IRAM-IEC 60309.

Con el objeto de diferenciar los tomacorrientes de circuitos ATE y evitar errores
operativos, se procedera a instalar los tomacorrientes de la siguiente manera:

a) Tomacorriente segun Norma IRAM 2071: se instalaran tomacorrientes de color
rojo. Ademas, podran utilizarse tomacorrientes para esta funcién de un color distinto
al rojo, que deberan llevar el logotipo que se indica en el item siguiente (el triangulo
debera ser de color rojo).
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b) Tomacorrientes IRAM-IEC 60309: se respetara el color segun su tension nominal
(Azul- 230 Vca y Rojo 400 Vca -) y debera colocarse un autoadhesivo indeleble con
la siguiente simbologia y leyenda:

USO EQUIPAMIENTO
INFORAMTICO

TOMA CON TENSION
ESTABILIZADA 7 ININTERRUMPIDA

Los circuitos ATE deberan tener como maximo quince (15) bocas, sin limitacion de
potencia de salida de cada una, tipo de alimentacion, ubicacién, conexionado o
dispositivos a la salida, ni de potencia total del circuito o de valor de la proteccién. Es
responsabilidad del proyectista determinar esas caracteristicas, cumpliendo lo
establecido con caracter general en esta Reglamentacion.

La alimentacion a la fuente de tension estabilizada o UPS se realizara por medio de
un circuito de alimentacion de carga unica ACU con sus correspondientes
protecciones.

C2) Circuitos para uso especifico que alimentan cargas cuya tension de
funcionamiento es la correspondiente a la red de alimentacion (220-380 V).

NOTA: Para la iluminacion de emergencia, en caso de edificios para viviendas,
oficinas o locales, ver secciones 772, 773 y 774. En ausencia de las secciones
mencionadas, ver Norma IRAM AADL J 20-27, Ley 19587, Decreto Reglamentario
351/79 y exigencias de la autoridad de aplicacion con competencia en el tema.

1) Circuitos de alimentacion monofasica de pequefios motores (sigla APM), en cuyas
bocas de salida pueden conectarse cargas destinadas a ventilacion, conveccion
forzada, accionamientos para puertas, portones, cortinas, heladeras comerciales,
goéndolas refrigeradas, lavarropas comerciales, fotocopiadoras, etc., u otras cargas
unitarias de caracteristicas similares, sea por medio de conexiones fijas o de
tomacorrientes tipo 2P+T de 10 A, conforme a Norma IRAM 2071, o de 16 A,
conforme a Norma IRAM-IEC 60309. El nUmero maximo de bocas sera de 15, la
carga maxima por boca de 10 A y la proteccion del circuito no puede ser mayor que
25 A.

2) Circuitos de alimentacion monofasica o trifasica de carga unica (sigla ACU),
alimentan una carga unitaria que asi lo requiere a partir de cualquier tipo de tablero,
sin derivacion alguna de la linea. No tiene limitaciones de potencia de carga, tipo de
alimentacion, ubicacién, conexionado o dispositivos a la salida, o de valor de la
proteccion. Es responsabilidad del proyectista determinar esas caracteristicas,
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cumpliendo lo establecido con caracter general en esta Reglamentacién (Ver
771.18.3.5).

3) Circuitos de alimentacion monofasica de fuentes para consumos con muy baja
tension funcional (sigla MBTF), el niumero maximo de bocas (en 220 V) sera de 15, la
carga maxima por boca de 10 A y la proteccion del circuito no puede ser mayor que
16 A. Las conexiones podran ser efectuadas por medio de tomacorrientes tipo 2P+T
de 10 A, conformes a la Norma IRAM-IEC 60309 o por medio de conexiones fijas.

NOTA: Los consumos con muy baja tension funcional pueden ser sistemas de
portero eléctrico, centrales telefénicas, sistemas de seguridad, sistemas de
television, etc., u otras cargas unitarias de caracteristicas generales.

4) Otros circuitos especificos monofasicos o trifasicos (sigla OCE), alimentan cargas
no comprendidas en las descripciones anteriores. No tiene limitaciones de numero
de bocas, potencia de salida de cada una, tipo de alimentacion, ubicacion,
conexionado o dispositivos a la salida, ni de potencia total del circuito o de valor de la
proteccion. Es responsabilidad del proyectista determinar estas caracteristicas,
cumpliendo lo establecido con caracter general en esta Reglamentacion.

TABLA 771.7.1

Tipo de . L . Maxima Maximo calibre de la
Fai Designacion Sigla 2 R
circuitos cantidad de proteccion
lluminacion uso general UG 15 16 A
Uso general -

Tomacorriente uso general TUG 15 16 A
Uso lluminacion uso especial IUE 8 25 A
especial Tomacorriente uso especial TUE 8 25 A

Alimentacion a fuentes de muy baja

i ) MBTF 15 16 A
tension funcional
SR r_Je wn e el IS Sin limite Responsabilidad del proyectista
funcional

espl::?ﬁco Alimentacion pequefios motores APM 15 25A
Alimentacion tensién estabilizada ATE 15 Responsabilidad del proyectista
Circuito de muy baja tension de seguridad| MBTS Sin limite Responsabilidad del proyectista
Alimentacién carga unica ACU No corresponde | Responsabilidad del proyectista
Otros circuitos especificos OCE Sin limite Responsabilidad del proyectista

771.8: Calculo de la demanda para determinar el grado de electrificacion.

NOTA: Con el fin de determinar el grado de electrificacion del inmueble, la demanda
aqui calculada los a los efectos del dimensionamiento de los conductores y los
dispositivos de proteccidén y conexionados correspondientes, como asi también del
numero minimo de circuitos y de puntos de utilizacién, compatibles con el uso
previsto de las instalaciones. Una vez cumplidos estos requisitos, el propietario de
las instalaciones podra utilizar las mismas con las potencias calculadas u otras
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inferiores a ellas, segun sus necesidades particulares. (Para la determinacién de la
carga total ver 771.9.3).

771.8.1: Viviendas.

771.8.1.1: Grado de electrificacion de las viviendas.

Se establece el grado de electrificacién de una vivienda a los efectos de determinar,
en la instalacion, el numero de circuitos y los puntos de utilizacion que deberan
considerarse como minimo.

A ese efecto se define como demanda de potencia maxima simultanea calculada a la
determi9nada conforme al procedimiento presente con excepcion de los circuitos
para usos especificos, que se tratan por separado.

A los efectos de esta Reglamentacion la superficie a considerar sera la cubierta mas
semicubierta.

Los grados de electrificacion son los que se indican a continuacion.

771.8.1.1.1: Electrificacion “minima”.
Corresponde a viviendas cuya superficie no es mayor que 60 m? en las que la
demanda de potencia maxima simultanea calculada es de hasta 3,7 kVA.

771.8.1.1.2: Electrificacion “media”.
Corresponde a viviendas cuya superficie es mayor a 60 m? y hasta 130 m?, en las
que la demanda de potencia maxima simultanea calculada es de hasta 7 kVA.

771.8.1.1.3: Electrificacion “elevada”.
Corresponde a viviendas cuya superficie es mayor a 130 m? y hasta 200 m?, y en las
que la demanda de potencia maxima simultanea calculada es mayor que 10 kVA.

771.8.1.1.4: Electrificacion “superior”.
Corresponde a viviendas cuya superficie es mayor que 200 m? en las que la
demanda de potencia maxima simultanea calculada es mayor que 10 kVA.

TABLA 771.8.1

GRADO DE SUPERFICIE (Limite de DEMANDA DE POT!ENCIA
ELECTRIFICACION aplicacién) MAXIMA SINULTANEA
P CALCULADA
Minima Hasta 60 m? Hasta 3,7 kVA
Media Mas de 60 m 2 hasta 130 m? Hasta 7 KVA
Elevada Mas de 130 m 2 hasta 200 m? Hasta 10 kVA
Superior Mas de 200 m? Mas de 10 kVA
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771.8.1.2: Determinacion del grado de electrificacion de las viviendas.

El grado de electrificacion se determina segun los pasos siguientes:

a) Con la superficie del inmueble (cubierta mas semicubierta), se predetermina el
grado de electrificacion segun la tabla 771.8.1;

NOTA: Superficie semicubierta se entiende aquella protegida de la lluvia por medio
de aleros o techos, sin paredes o cerramientos (por ejemplo: porches, galerias,
tinglados, quinchos, etc.).

b) Se identifican los puntos de utilizacion minimos, segun 771.8.1.4;

c) Se asignan dichos puntos al tipo y numero de circuitos que corresponda, segun se
indica en 771.8.1.3 para el grado de electrificacion predeterminado; y

d) Se calcula la demanda de potencia maxima simultanea, segun se indica en 771.9.
Si el resultado es igual o menor a que el limite de potencia indicado en la tabla
771.8.1 el proceso ha finalizado. En caso contrario se itera el procedimiento anterior,
predeterminando en a) un grado de electrificacion mayor.

771.8.1.1.3: NUmero minimo de circuitos de las viviendas.
NOTA: Para la clasificacion de las lineas, véase 771.7.

La instalacion eléctrica del inmueble tendra el tipo y numero minimo de circuitos de
acuerdo con el grado de electrificacion determinado, segun se indica a continuacion:

a) Electrificacion minima: como minimo dos circuitos, siendo uno de iluminacién para
uso general y el otro de tomacorrientes para uso general.

b) Electrificacion media: como minimo tres circuitos, donde por lo menos uno sera de
ilu8inacion y uno de tomacorrientes, ambos de uso general, y el tercero sera un
circuito de iluminacion o de tomacorrientes, de uso general o especial
indistintamente.

c) Electrificacién elevada: como minimo cinco circuitos, dos de iluminacion para uso
general, dos de tomacorrientes para uso general y uno de tomacorrientes para uso
especial.

d) Electrificacién superior: como minimo seis circuitos, siendo cuatro para uso
general, (donde habra dos de iluminacién y dos de tomacorrientes) y uno de
tomacorrientes para uso especial; el sexto es de libre eleccién.
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TABLA 771.8.2

. Tipo de circuitos
Cantidad = — m = — -
5 2 B lluminacion | Tomacorriente | lluminacion | Tomacorriente
Electrificacion | minima de " B z
alsiiiboe Variante |uso general| uso general | uso especial| uso especial
(IUG) (TUG) (IUE) (TUE)
Minima 2 Unica 1 1 | sisis | sesaas
a) 1 1 1 | seveiss
b 1 1T | 1
Media 3 )
c) 2 1T | i |
d) 1 - J S (R [
Elevada 5 Unica 2 /O (. 1
Superior (*) 6 Unica 2 2 | 1

(*) NOTA: Se debera adicionar el circuito de libre eleccion para completar el nimero
minimo requerido por el grado de electrificacion determinado. La denominacién de
libre eleccion se refiere a la posibilidad del empleo de cualquiera de los circuitos
tipificados en 771.7.6. a), b) y c¢) (IUG, TUG, IUE, TUE, MBTF, APM, ATE, MBTS,
ACU y OCE).

771.8.1.4: Numero minimo de puntos de utilizacion de las viviendas.
771.8.1.4.1: Electrificacion minima.

a) Sala de estar y comedor: una boca para tomacorrientes de uso general por cada 6
m?, o fraccién, de superficie (como minimo dos bocas) y una boca para iluminacién
de uso general por cada 18 m?, o fraccion, de superficie (como minimo una boca).

b) Dormitorio: una boca para iluminacion de uso general y tres bocas para
tomacorrientes de uso general.

c) Cocina: una boca para iluminacibn de uso general y tres bocas para
tomacorrientes de uso general; mas dos tomacorrientes, como minimo, para
artefactos electrodomésticos de ubicacion fija; estos dos tomacorrientes pueden ser
instalados en bocas distintas o en una misma caja (caja rectangular de 5 x 10). Ver
criterios generales 771.8.4

d) Bano: Una boca para iluminacion de uso general y una boca para tomacorrientes
de uso general. Para toilette ver 771.8.4 n).

e) Vestibulo: Una boca para iluminacion de uso general y una boca para
tomacorrientes de uso general.

f) Pasillo: Una boca para iluminacion de uso general por cada 5 m de longitud, o
fraccion.
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g) Lavadero: Una boca para iluminacion de uso general y una boca para
tomacorrientes de uso general.

771.8.1.4.2: Electrificacion media.

a) Sala de estar y comedor: Una boca para tomacorrientes de uso general por cada 6
m?, o fraccién, de superficie (como minimo dos bocas) y una boca para iluminacién
de uso general para cada 18 m?, o fraccion, de superficie (como minimo una boca).
b) Dormitorio: Una boca para iluminacion de uso general y tres bocas para
tomacorrientes de uso general.

c) Cocina: Dos bocas para iluminacion de uso general (pudiendo ser utilizadas para
alumbrado general o localizado) y tres bocas para tomacorrientes de uso general,
mas dos tomacorrientes, como minimo, para artefactos electrodomésticos de
ubicacion fija; estos dos tomacorrientes pueden ser instalados en bocas distintas o
en una misma boca (caja rectangular de 5 x 10). Ver criterios generales 771.8.4

d) Bano: Una boca para iluk9nacion de uso general y una boca para tomacorrientes
de uso general. Para toilette ver 771.8.4 n).

e) Vestibulo: Una boca para iluminacion de uso general y una boca para
tomacorrientes de uso general por cada 12 m? o fraccién, de superficie (como
minimo una boca).

ORGANISMO DE CONTROL DE ENERGIA ELECTRICA DE LA PROVINCIA DE
BUENOS AIRES (OCEBA).
Sub Anexo E

REGLAMENTO DE SUMINISTRO Y CONEXION

Este Reglamento es aplicable a los suministros brindados a los clientes encuadrados
en Tarifa 1: Pequefias demandas, Tarifa 2: Medianas demandas y Tarifa 4:
Pequefias demandas rurales (T1, T2 y T4), a los clientes encuadrados en Tarifa 3:
Grandes demandas (T3) que no hayan contratado su suministro mediante contratos
especiales celebrados con El Distribuidor, y a los clientes encuadrados en Tarifa 5:
Servicio de peaje (T5).

En el caso de los clientes con caracteristicas de consumo tales que les permitan ser
encuadrados en Tarifa 3: (T3), y que han pactado su abastecimiento mediante un
contrato especial con El Distribuidor, las condiciones de suministro y conexion se
acordaran entre las partes, respetando lo dispuesto en la Ley N° 11.769, sus normas
legales complementarias, y en el Contrato de Concesion del cual forma parte el
presente Sub Anexo.

Articulo 12: Régimen de extension y ampliacién de redes
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A los efectos derivados de la aplicacién del presente articulo, se consideraran las
siguientes definiciones y zonas para la consideracion de los clientes:

- Extension: toda intervencion efectuada sobre la infraestructura eléctrica que
implique incorporacién de nuevas instalaciones que permitan incrementar el area
geografica servida.

- Ampliacién: toda intervencién efectuada sobre la red existente, que modificando su
estructura fisica este destinada a aumentar su capacidad de transporte y/o
transformacion.

- Zona urbana: es la zona fraccionada en manzanas en forma efectiva, definiéndose
como manzana a las fracciones delimitadas por calles, con superficie no mayor de
una y media (1,5) hectareas.

- Zona Sub-urbana: se entiende por tal zona subdividida en macizos tipo barrio
parque o de fin de semana, o fracciones delimitadas por calles, con superficies no
mayores de cinco (5) hectareas, adyacentes a la zona urbana.

- Zona rural: queda definida como tal la zona no comprendida en las definiciones
anteriores.

12.1.- Pequenas demandas.

12-1.1- Zonas Urbana y sub-urbana.

Los clientes con caracteristicas de consumo tales que posibilitan su encuadramiento
en la Tarifa 1 Pequefias Demandas (T1R, T1RE, T1GBC Y T1GAC, T1GE Y T1AP),
que soliciten suministro de energia eléctrica, cuya concrecion haga o no necesario
ejecutar una obra que implique una extension de la red de distribucion existente,
deberan abonar el cargo por conexion que para cada caso establece el Cuadro
Tarifario vigente.

En los casos que sea necesario el distribuidor construira la extension pertinente,
previo pago del cargo por conexién, pasando la obra a formar parte de la red del
mismo y quedando de su propiedad.

12.1.2- Zona Rural

12.1.2.1- Con infraestructura eléctrica existente:

Los clientes con caracteristicas tales que posibiliten su encuadramiento en la Tarifa 4
Pequefias Demandas Rurales que soliciten suministro de energia eléctrica, cuya
concrecion se logre a partir de la conexién directa a la red existente de igual tension
a la de suministro con o sin ampliacion, abonara el cargo por conexion indicado en el
correspondiente Cuadro Tarifario.

En caso de tensiones diferentes, el solicitante abonara una contribucién por obra
similar a la del articulo 12.1.2.2- siguiente.

DIRECCION GENERAL DE OBRAS | DIRECCION DE ESTUDIOS Y PROYECTOS | Dto. Elaboracién de Proyectos

P | CORIENND DE LA PAG

0 Oy | SRR | TTOTIEENGR | 2021 23456523 GDEBARIPTERPRIV

pagina 51 de 83



VIVIENDA PLANTA BAJA
PROTOTIPO PB9 - SOLIDARIDAD

HOJA
44

12.1.2.2- Sin infraestructura eléctrica existente:

En aquellos casos en que sea necesario ejecutar una obra que implique una
extension de la infraestructura eléctrica existente, el solicitante abonara una
contribucion por obra del cien por ciento (100%) del monto del presupuesto
elaborado por el distribuidor en base a valores del mercado para la totalidad de los
insumos, incluida la ingenieria de proyecto. Si el cliente considera excesivo el
presupuesto, puede solicitar la intervencion del Organismo de Control, quien debera
resolver la cuestiéon escuchando previamente a las partes, en un plazo de treinta (30)
dias habiles administrativos. Cuando fuese necesario realizar ampliaciones el
solicitante no abonara contribucion por obra en este concepto.

El distribuidor construira la extension pertinente, previo pago de la contribucion,
pasando la obra a formar parte de la red del mismo y quedando de su propiedad. El
distribuidor puede otorgar, si lo considera conveniente, un plan de pagos al cliente
para cancelar dicha contribucién, cuyas cuotas se cobraran juntamente con la factura
por suministro. En este caso no sera aplicable la condicion de previo pago.

12.1l.- Medianas Demandas, Grandes Demandas y Servicio de Peaje.

Los clientes con caracteristicas de consumo tales que posibilitan su encuadramiento
en la Tarifa 2 Medianas Demandas, en la Tarifa 3 Grandes Demandas y Tarifa 5
Servicio de Peaje, que soliciten suministro de energia eléctrica, cuya concrecién no
haga necesario ejecutar una obra que implique una extensién o ampliacion de la red
de distribucién existente, deberan abonar los cargos por conexion correspondientes
indicados en el Cuadro Tarifario.

En caso que se requieran ampliaciones o extensiones, el solicitante abonara una
contribucién por obra similar a la del articulo 12.1.2.2- anterior.

e La normativa establecida en el apartado Il del Articulo 12 del Reglamento
precedentemente trascripto, es complementada por la Resolucion N° 512 del
MIVSP (Ministerio de Infraestructura, Vivienda y Servicios Publicos) de la
Provincia de Buenos Aires, del 23 de agosto del 2001.
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MEMORIA DESCRIPTIVA
ESTRUCTURAS Y FUNDACIONES DE H°A°

Los trabajos de esta seccion incluyen la realizacion del estudio de suelos del predio
donde se emplazara el barrio, el calculo de las estructuras y fundaciones de acuerdo
a las recomendaciones del mismo, la ejecucion de los planos de encofrado y de
doblado de hierros, el encofrado, apuntalamiento, soporte y arriostramiento, armado,
hormigonado, desencofrado, limpieza y terminacién de todas las estructuras
resistentes completas y todo otro trabajo de hormigdn estructural necesario para la
terminacién de acuerdo a su fin, con la provision de materiales, herramientas,
equipos, transporte, mano de obra y supervision necesarios incluyendo aquellos
elementos accesorios y documentacion que aun sin estar expresamente indicados
sean necesarios para la correcta y completa terminacion de los trabajos .

Dado que no se incluye en el Pliego de Licitacion el estudio de suelo, el oferente
debera cotizar, a fin de uniformar las propuestas los items de fundaciones de H°A°®,
encadenados, refuerzos verticales y mamposteria de ladrillos ceramicos huecos
segun las precisiones dadas en la Memoria Descriptiva y Especificaciones Técnicas.
Debera incluir en su propuesta analisis de precios detallados de los rubros
intervinientes para la cotizacion del item fundaciones. La Contratista debera realizar
el estudio de suelos del terreno de localizacién de la obra y el célculo definitivo de las
estructuras y fundaciones. Respecto del item fundaciones se debera presentar el
estudio técnico econdmico a fin de evaluar las diferencias respecto a lo cotizado. No
se reconoceran adicionales y economias en tanto el volumen de hormigdn varie en
+/- 35%, en caso de que las diferencias sean mayores se reconocera el adicional o
se practicara la economia sobre lo que exceda dicho porcentaje. La contratista podra
proponer cambios en el sistema resistente de la superestructura, siempre que
resulten ventajosos técnicamente a juicio del IVBA, respetando las condiciones tanto
de resistencia como de habitabilidad requeridos por el proyecto. La mamposteria
portante debera respetar las especificaciones del Reglamento de Mamposteria
Portante Ceramica y del Pliego de Bases y Condiciones Generales del M.I.V.S.P.
Cualquier cambio que se admita en este sentido no sera objeto de reajustes en el
monto del contrato o en el plazo de ejecucion No se admitiran sistemas constructivos
industrializados.

La Contratista debera presentar al IVBA, dentro de los 30 dias posteriores a la firma
del contrato la siguiente documentacion, firmada y sellada por el profesional
calculista y el Representante Técnico de la empresa, para su aprobacién por parte
del IVBA:

1- Estudio de suelo a realizar en laboratorio o ente de reconocida solvencia que
debera incluir los trabajos de campana, ensayos de laboratorio, estudio e
interpretacion de los datos obtenidos y produccién del informe final en relacion
a las caracteristicas del suelo y al tipo de construccion prevista, destacando
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las precauciones constructivas a tener en cuenta para el normal desarrollo de
la obra, (ej.: arcillas expansivas), firmado por un profesional de la ingenieria.
Los sondeos se ubicaran en las zonas que ocuparan las viviendas,
adoptandose en principio una densidad minima de tres por hectarea y una
profundidad de 6 metros, quedando a criterio del especialista en suelos, en
funcion de los resultados previos obtenidos, la necesidad de aumentar el
numero de exploraciones o su profundidad.

2- Memoria técnica donde se consignara la configuracion general de la
estructura, hipoétesis y analisis de cargas adoptados, caracteristicas de los
materiales a adoptar, criterios constantes y métodos de dimensionado y / o
verificaciéon y la descripcion de la ejecucion de la obra con el correspondiente
plan de las etapas de las mismas.

3- Plano de distribucion de la estructura: losas, vigas, mamposteria portante,
plateo, etc.

4- Planillas y memorias de calculo perfectamente detalladas indicando
claramente y en lugar visible el tipo de acero adoptado para las armaduras, el
tipo de cemento a emplear, resistencia caracteristica del hormigdn a la edad
establecida, razéon agua-cemento maxima en funcion de la durabilidad y
permeabilidad, coeficiente de seguridad, etc.

5- Plano de replanteo de la estructura, escala 1:50.

6- Plano de detalle de doblado de hierros con indicaciéon de longitud y posicion
de barras.

7- Plano de detalles de encofrado.

Los planos de doblado y encofrado deberan presentarse a la Inspeccién quince dias
antes de la iniciacion de los trabajos correspondientes de acuerdo a lo previsto en el
plan de trabajos.

Toda la documentacion técnica a presentar se efectuara mediante una copia hasta la
notificacion de la visacion, oportunidad en que se presentaran tres copias
adicionales, debidamente firmadas por el profesional interviniente y el Representante
Técnico, que seran visadas para la Inspeccion, para la Empresa y el archivo del
IVBA.

Seran de aplicacion obligatoria tanto para el calculo como para la ejecucion y control
de las estructuras y fundaciones, el SIREA, (Sistema Reglamentario Argentino,
Normas CIRSOC), el Pliego de Bases y Condiciones Generales del M.I.V.S.P. y las
normas IRAM mencionadas en los reglamentos citados.
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MUNICIPALIDAD DE HIPOLITO YRIGOYEN
ETAPA Il 25 viviendas de un total de 50 viviendas
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REFERENCIAS
[ |CUBIERTA DE CHAPA|
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Estructura principal Perfil C de chapa galvanizada s/ célculo.

Entablonado de placas de fendlico u OSB de 15mm.

Aislacion Hidréfuga y barrera de vapor: film tipo Tyvek & Wichi.

Listén de Yesero 3" x 1"

Clavedera Saligna 2"x3”.

Aislacion Térmica: poliestireno expandido espesor 65mm x 20 Kg/m3 dens. 6 Lana de vidrio equivalente s/
memoria.

Chapa ondulada cincalum N 25.

MAMPOSTERIA EXTERIOR DE LADRILLO CERAMICO HUECO 0.20 x 0.18 x 0.33 tipo DM20
‘RE\/OQUE EXTERIOR AZOTADO HIDROFUGO, GRUESO FRATAZADO

‘SOLADO CERAMICO
‘\/EREDA EXTERIOR Y PERIMETRAL DE HA" TERMINACION RODILLADO

TANQUE RESERVA DE AGUA (750 LTS.)
REVOQUE INTERIOR GRUESO FRATAZADO, ENLUCIDO A LA CAL
‘CONTRAP\SO H® P® SOBRE PLATEA ESP. 0,08m.

‘FUNDAC\ONES SEGUN CALCULO

‘CAPA AISLADORA DOBLE TIPO CAJON
‘RE\/ESTH\/HENTOS CERAMICOS 0,20 X 0,20

‘C\ELORRASO DE PLACA DE ROCA YESO S/ ESTRUCTURA METALICA S/ MEMORIA

ASLACIONES CONTRAPISO:
Film de polietileno negro de 200 micrones (en toda la sup.)

VENTILACION CALEFON A LOS 4 VIENTOS

‘MESADA 2.5cm SEGUN MEMORIA

MENSULA APOYO MESADA PERFIL "T” 1" 4.
BANQUINA 0.10m.

CENEFA DE CIERRE UNION CHAPA CUBIERTA Y MURO O LIMAHOYA S/ DETALLE.
CANALETA CHAPA G S/ DETALLE.
BAJADA PLUVIAL ¢ 100 H G

‘P\LAR DE MEDIDORES DE GAS Y ELECTRICIDAD SEGUN REGLAMENTACION

‘GAB\NETE DE GAS ENVASADO SEGUN OPCION

‘LOSA ALEROS PUERTAS S/ CALCULO
CUBIERTA DE LOSA PLANA

Losa llena o de viguetas y ladrillos EPS s/ célculo

Aislacion Térmica: poliestireno expandido espesor 40mm x 20 Kg/m3 densidad.

Contrapiso H'P" con pendiente 2%.

Carpeta hidréfuga esp. 2cm.

Aislacion Hidréfuga: membrana asféltica 4mm o membrana es pasta minimo 3 manos s/ memoria.

PINTURA EXTERIOR COLOR S/ PROYECTO S/ MEMORIA.
ESTRUCTURA S/ CALCULO

REJILLA VENTILACION GAS‘

MURO PORTANTE APOYO LOSA TANQUE S/ CALCULO

‘.‘ G
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PLANO INSTALACION DE GAS
OPCION GAS NATURAL

OBRA

PROY. FECHA 2/2021 PROTOTIPO N° PLANO

DIB. PB9 09
REFERENCIAS:

Instalacion de gas.

ORSNGNOASNORS,

NOTA:

La puerta abrira hacia la cocina p/ proteger de las corrientes de aire.
Se utilizara cafo revestido c/ Epoxi aprobado por Energas.
La instalacion se ejecutara de acuerdo a las normas vigentes.
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Pico ¢/ llp para cocina @ 13 mm.( calculo 8.000 cal/h.).
Pico ¢/ llp para calefon @ 19 mm.( calculo 20.000 cal/h.).
Pico ¢/ llp para calefactor @ 13 mm.( calculo 4.500 cal/h.).
Rejilla de ventilacion inf. y sup. 100 cm? area libre.
Conducto de ventilacion p/ calefon @102 a los 4 vientos.

Gabinete p/ gas envasado s/ L.m._ Futura conexion a gas natural.

Pico ¢/ llp para calefactor @ 13 mm.( calculo 3.000cal/h.).

INSTITUTO DE LA

VIVIENDA

SUBSECRETARIA DE
OBRAS PUBLICAS

GOBIERNO DE LA
PROVINCIA DE

BUENOS
AIRES

|F-2021-23456523-GDEBA-DPTEPRIV

pagina 65 de 83


AutoCAD SHX Text
nicho medidor 

AutoCAD SHX Text
gas natural

AutoCAD SHX Text
Calefón

AutoCAD SHX Text
18.000 Kcal/h

AutoCAD SHX Text
a 0.30

AutoCAD SHX Text
a 1.80

AutoCAD SHX Text
100 cm2 c/u

AutoCAD SHX Text
CAÑO SIGAS   1"

AutoCAD SHX Text
C.V.Ext.

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
LL. P. %%C0.013

AutoCAD SHX Text
LL. P. %%C0.013

AutoCAD SHX Text
LL. P.

AutoCAD SHX Text
R.V.

AutoCAD SHX Text
R.V.

AutoCAD SHX Text
CAÑO SIGAS   1"

AutoCAD SHX Text
Cocina

AutoCAD SHX Text
8.200 Kcal/h

AutoCAD SHX Text
Estufa T.B. 

AutoCAD SHX Text
4.500 Kcal/h

AutoCAD SHX Text
CAÑO SIGAS   3/4"

AutoCAD SHX Text
CAÑO SIGAS   1/2"

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
L.M

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
vereda municipal

AutoCAD SHX Text
Línea Municipal

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
Proyeccion Canaleta

AutoCAD SHX Text
espacio

AutoCAD SHX Text
heladera

AutoCAD SHX Text
espacio

AutoCAD SHX Text
cocina

AutoCAD SHX Text
calefón

AutoCAD SHX Text
Proyeccion Cubierta

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
%%C0.019

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
LL. P. %%C0.013

AutoCAD SHX Text
Estufa T.B. 

AutoCAD SHX Text
3.000 Kcal/h

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
LL. P. %%C0.013

AutoCAD SHX Text
Estufa T.B.

AutoCAD SHX Text
3.000 Kcal/h

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
7


‘/_'T
| =

£ ]

rmi

|
OBRA
EM
N N - - - - - - - - - - - N N N - N - - - i PROY. FECHA 2/2021 PROTOTIPO N° PLANO
DIB. ESC. 1:50 PB9 10
B TABLEROS (UNIFILAR)
— | | ‘ — LBT 3x380/220(V)
g j M Medidor
= Monofasico
~ Neutro 1 PILAR
N Ti —
O] O © aera © A 2x25(A)
Caja Paso — i‘
Fut. Ampliacion j‘ I -
Tomas 5 \ o Disyuntor
c | = Diferencial 30(A)
1 -
CFSTJ.O ;s;gec'on & } 2
. | | -
Cuces| I } - TABLERO
| [ | Ts
| I = L 2x16(a) L 20 L 200
‘ Tierra XL XL
\ del Equipo gL
\
\
|
; ;j*‘ ] Tomas Luces TUE
A
Vi
|
ﬁ: = B Tablero Seccional T.S.
E } A\ Toma con polo a tierra P/10(A). NOTAS:
ﬁ | _ : - Por toda la cafieria se pasara
| __ H@ Caja octogonal chica. el conductor reglamentario
S | SE0 de puesta a tierra.
O 73 i
& } op @  Caja octogonal grande. - Cajas y cafios de acero semipesado.
O =
\ ob é-/\ Llaves de efecto P/6(A)
\ S5}
| .
= Puesta a tierra.
} % I —L_ Jabalina de cobre con camara
L — = de inspeccién. R<10(Q)
L T ‘ JI\* =
BB S
M > DIRECCION GENERAL DE OBRAS | DIRECCION DE EJECUCION Y PROYECTOS | Dto. Elaboracion de Proyectos
1
GOBIERNO DE LA
INSTITUTO DE LA ‘ ‘ MINISTERIO DE PROVINCIA DE
SUBSECRETARIA DE
- INFRAESTRUCTURA Y
ﬁb. VIVIENDA OBRASPUBLICAS | gppyicios PUBLICOS R}JREEQOS

|F-2021-23456523-GDEBA-DPTEPRIV

pagina 66 de 83


AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
L.M

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
vereda municipal

AutoCAD SHX Text
Línea Municipal

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
Proyeccion Canaleta

AutoCAD SHX Text
espacio

AutoCAD SHX Text
heladera

AutoCAD SHX Text
espacio

AutoCAD SHX Text
cocina

AutoCAD SHX Text
calefón

AutoCAD SHX Text
Proyeccion Cubierta

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
E.M.

AutoCAD SHX Text
pilar medidor de

AutoCAD SHX Text
electricidad

AutoCAD SHX Text
M

AutoCAD SHX Text
2X4+T

AutoCAD SHX Text
SINTENAX

AutoCAD SHX Text
T.S.

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
C

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
E

AutoCAD SHX Text
A

AutoCAD SHX Text
B

AutoCAD SHX Text
C

AutoCAD SHX Text
K

AutoCAD SHX Text
J

AutoCAD SHX Text
2X2.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X2.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X2.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X2.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X2.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X2.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X2.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
3X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
4X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
D

AutoCAD SHX Text
E

AutoCAD SHX Text
E

AutoCAD SHX Text
3X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
3X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X2.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
3X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
F

AutoCAD SHX Text
F

AutoCAD SHX Text
H

AutoCAD SHX Text
H

AutoCAD SHX Text
G

AutoCAD SHX Text
G

AutoCAD SHX Text
J

AutoCAD SHX Text
K

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
2X1.5

AutoCAD SHX Text
19

AutoCAD SHX Text
Caja Paso

AutoCAD SHX Text
Fut. Ampliacion

AutoCAD SHX Text
Luces

AutoCAD SHX Text
Caja Paso

AutoCAD SHX Text
Fut. Ampliacion

AutoCAD SHX Text
Tomas

AutoCAD SHX Text
TUE (A.A.)

AutoCAD SHX Text
TUE (calef.)

AutoCAD SHX Text
h=2.20

AutoCAD SHX Text
h=0.40

AutoCAD SHX Text
TUE (A.A.)

AutoCAD SHX Text
TUE (calef.)

AutoCAD SHX Text
h=2.20

AutoCAD SHX Text
h=0.40

AutoCAD SHX Text
TUE (A.A.)

AutoCAD SHX Text
TUE (calef.)

AutoCAD SHX Text
h=2.20

AutoCAD SHX Text
h=0.40


LL.P. Br.Cr. 90.019
Conex. Flex. # 0.013

hasta LL.P.
C;i; 1/2" \
—0.90
j@ L1 +po|
2 I 1 UBCUO Alim. Calefon AQS 25 7
il
_'AKJ -
A |
+1
i
O\P\ '*_] =]
i
2 o
o = } Pc
}_M +
o)
~0
N

PLANO INSTALACION DE AGUA

OBRA

PROY. FECHA 3/2021 PROTOTIPO N° PLANO

DIB. ESC. 1:50 PB9 11
REFERENCIAS:

INSTITUTO DE LA
QI VIVIENDA

AGUA DIRECTA @19

AGUA INDIRECTA @13

AGUA PROVISION A CALEFON @19

AGUA CALIENTE @13

Todas las cafierias y accesorios seran de termofusion
Proy. T.R. cap. 750 Its.

2 V.E. 1V.L. Br. Pulido.

1 colector doble 3/4".

C/ 1 salida de/o 13 mm. alimentacién indirecta.
y salida de/o 19 mm. alimentacion a calefén.
C/LLP P/interrupcion de bajada.

2 LL y pico largo Br. Cr para Lavatorio.

[° P° c/ D.A.exterior de 14 Its

Cuadro de ducha p/bafiera.
2 LL y transferencia Br. Cr.

1 Juego mezclador c/pico movible p/cocina.
1 Juego mezclador c/pico movible p/lavadero 2 C.S.d13 Br.Cr.
1 Canilla servicio/o 13 mm.
LLP Esclusa o ESF o 19 mm. (cierre general).
LLP Esclusa/o 19 mm. (cierre agua caliente).
LLP Comun /o 13 mm. (cierre agua indirecta en bafno).
NOTA:Se ejutara la instalacion de desagules del bidet
como asi tambien de agua fria y caliente del mismo
sin provision del artefacto ni griferia.
[DETALLE COLECTOR

[T Brida de descarga
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ACCESO DORMITORIOS BANO PASO ACCESO
MANO DE ABRIR: segdn planta ‘MANO DE ABRIR: 1 IZQUIERDA ‘MANO DE ABRIR: segin planta ‘MANO DE ABRIR: segdn planta MANO DE ABRIR: segln gréﬁco‘
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MARCO:  [CH® DWG N° 18] MARCO:  |CH® DWG N® 18 MARCO:| [CH® DWG N° 18] MARCO: ~ CH® DWG N° 18 MARCO:| |CANO TUBO 80 x 80mm x 2mm espesor
HOJA:\ ‘CH“ DWG N* 20 doble inyectada PUR \HOJA: ‘Modero enchapada, estruc. panal de abeja \HOJA: ‘Modero enchapada, estruc. panal de abeja \HOJA:\ CH®* DWG N* 20 doble inyectada PUR HOJA: CANO TUBO REDONDO ¢ 30 mm — MALLA DE ALAMBRE TEJIDO ROMBOIDAL
BISAGRA: ‘Tipo Pome\os‘ [BISAGRA: ‘T'\po Pomelas [BISAGRA: | ‘T'\po Pome\us‘ [BISAGRA:  Tipo Pomelas [BISAGRA: | ‘poro soldar
COLOR: ‘Seg(m proyecto COLOR: Segln proyecto‘ COLOR: ‘Segfm proyecto COLOR: Segln proyecto COLOR: ‘Segfm proyecto
HERRAJES:|Cerradura doble paleta — Mirilla HERRAJES:|Cerradura ¢/ llave HERRAJES:|Cerradura ¢/ llave HERRAJES:|Cerradura doble paleta HERRAJES:|PASADOR /HIERRO
Picaporte doble balancin Br. PI. Picaporte doble balancin Br. PI. Picaporte doble balancin Br. PI. Picaporte doble balancin Br. Pl Picaporte doble balancin Br. PI.
ACABADO:HMorco y Hoja: 1 mano de antidxido ‘ACABADO: Marco: 1 mano de antidxido + 2 manos de esmalte smtéﬁco‘ ‘ACABADO: ‘Morco: 1 mano de antidxido + 2 manos de esmalte sintético ACABADO:‘ Marco y Hoja: 1 mano de antidoxido ‘ACABADO: ‘Morco y Hoja: 1 mano de ontiéxido‘
‘2 manos de esmalte sintético Hoja: 1 mano barniceta + 2 manos de Barniz sotmodo‘ ‘Hojo: 1 mano barniceta + 2 manos de Barniz satinado 2 manos de esmalte sintético ‘2 manos de esmalte smtét'\co‘
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H W " Municipalidad de Hipélito Yrigoyen

PUGNALONI

Hendersan, 7 de setiembre de 2021

Arg. Marcelo Scarfo
Director General de Obras IVBA
5 / D

De mi mayor consideracion:

Por medio de la presente me dirijo a Uds. a fin de elevar estudio de
suelo para la Etapa 1l 25 Viviendas en Hipdlito Yrigoyen.

Dicho estudio de suelo corresponde zl programa Buenos Aires
Hogar, fue realizado a 1100m de distancia, donde se observan similares caracteristicas del terreno
con la implantacién de las 25 viviendas de |a Etapa Il. El prototipo de vivienda en los dos programas
es PBO (variante cubierta de chapa).

Es por ello, s& ha adoptado como tipo de fundacicn loza o platea de
15cm de espesor. El suelo permite una cimentacién superficial tomandose esta decision en
cuestiones técnicas operativas no econdmicas, y basandonos en el plan Solidaridad 1l actualmente
en ejecucion y cuyos resultados han sido aptimos.

Se adjunta estudio de suelos y croquis de situacion.

Sin otro particular aprovecho la ocasion para saludario

atentamente.

Arq. Adrian Camps
Director Obras Publicas
Municipalidad H. Yrigoyen

IF-2021-23456523-GDEBA-DPTEPRIV
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9 de JULIO, 01 de agosto de 2014

ESTUDIO DE SUELOS

‘ Obra: Vivienda Social

Localidad: Henderson

Partido: Hipolito Yrigoyen

Propietario: Municipalidad de Hipolito Yrigoyen
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Por encargo de la empresa DOBRA S.A. se llevo a cargo el estudio de suelos para
fundaciones para viviendas sociales, en el predio ubicado entre las calles Italia,
Fraternidad, Almafuerte y la avenida Centenario de la ciudad de Henderson, partido de
Hipolito Yrigoyen provincia de Buenos Aires.

El mismo consistié en investigar las caracteristicas mecanico resistente del suelo de
fundacion, para ello se considerd necesario realizar un reconocimiento superficial del
terreno y estudio del subsuelo mediante la ejecucion de dos (2) sondeos de seis metros
(6,00mts) de profundidad a partir de la superficie actual.

1. UBICACION

(A

AV,
=NIDA CENTENAR/

VITVLl 3T71VO

J1H3NdVYNTY 3T1VO

1. TRABAJOS DE CAMPO

2.1 RECONOCIMIENTO DEL TERRENO
De la observacion del terreno, vemos
que el predio en estudio se encuentra ubicado en zona urbana. Presenta una
superficie plana, cubierta con malezas.

IF-2021-23456523-GDEBA-DPTEPRIV
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Ensayo Normal de Penetracion (S.P.T): valoracion cuantitativa de la com pacidad
relativa de los diferentes estratos atravesados, mediante la determinacion del namero de
golpes N necesario para una hinca de 30 cm del sacamuestras normalizado de Terzaghi,
en un suelo no alterado por el avance de la perforacion, con una energia de impacto de
49 kgm. (Norma ASTM D 1586)

Recuperacion de Muestras: identificacion y acondicionamientos en recipientes
herméticos, para conservar inalterables sus condiciones naturales de estructura y
humedad

Delimitacion de la secuencia y espesor de los diferentes estratos: por
reconocimiento tacto visual de los suelos extraidos

Determinacién de la posicién del nivel freatico

3. TRABAJOS DE LABORATORIO

3.1 Contenido Natural de Humedad: referido a peso de suelo secado en
estufaa 110°C
3.2 Determinacion de la fraccién Menor de 74 u (limo-arcilla): por lavado

sobre el tamiz estandar N° 200

3.3 Granulometria: se realizo sobre las muestras extraidas a cada metro de
profundidad, usandose el tamiz N° 4, por via seca.

34 Observacion Macroscopica de las Muestras: color, textura,
concreciones calcdreas, materias organicas, oxidos, etc.

3.5 Limites de Auerberg: limites plasticos, liquidos e indice de plasticidad

3.6 Clasificacion de los Suelos: por el método de Casagrande

4. ANALISIS DE LOS RESULTADOS

4.1 Perfil Estratigrdfico

Suelo superficial:  Suelo suelto, vegetal en limo organico, color marron
0SCuro a negruzco, tipo tierra negra.

Subsuelo: Suelos finos, arcillas limosas a limos arcillosos hacia la
superficie y limos arenosos a arena limosa en profundidad

42 Clasificacion del Suelo: hasta una profundidad de 4.50 mts pertenecen
al subgrupo CL-ML del sistema unificado de clasificacion.
A partir de los 4,50 mts y hasta el limite investigado pertenecen al
subgrupo ML de coloracion castaia.

43 Ensayos Penetroméiricos:  de acuerdo a los menores numeros de golpes

obtenidos en los ensayos normales de penetra&@&%{&&&ﬁ@ﬁ%ﬁamwmV

pégina 77 de 83 4
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por medio de |a escala de valoracion cualitativa de Terzaghi, los
sedimentos descriptos pueden tratarse como-

" Hasta -1,00mts: blandos a medianamente compactos

" Desde -1,00mts hasta -1,50mts: compactos

* Desde -1,50mts hasta -2.00mts- muy compactos

®"  Desde -2,00mts hasta -2,50mts: medianamente compactos

* Desde -2,50mts hasta -3,20mts: blandos

* Desde -3,20mts hasta -6,00mts: compactos a muy com pactos

La ubicacion dej nivel fredtico fue detectado entre Jog 1,50 mts y los 2,10

mts de profundidad medida a partir de Jag respectivas bocas de sondeos

3. CONCLUCIONES

recomienda adoptar para los cimientos de |5 misma alguno de [os s; stemas que se
indican a continuacion,

5.1.Zapata corrida a -1,00 mts, dimensionadas para una tension admisible de 1,20
kg/cm?
Coeficiente de Balasto 2,00 kg/ cm’

5.2 Losas de fundacién a-0,50 mts dimensionadas para una tension admisible de 1,20

kg/em®
Coeficiente de Balasto 2,00 kg/ cm®

Se recomienda 0,10 mts suelo cémento compactado, con una humedad del orden de|
22% y 6% de cemento (en peso). O un hormigén pobre de 0,08 mts de espesor.-

4

/
N b L T

IF-2021-23456523-GDEBA-DPTEPRIV

pagina 78 de 83 5



AL

Lost - 42ls ] A%

de

hoja

TVIOOS VANIIAIA

V440

T T ]
>
o
a
5
Q
<
m
. uoneIopad 5p 2yl %.,c
P E \ D TN ®
/ = X
A o / ™ %a B
\u mmpou M |MW
y N _ma
0LE6'1 | 09570 -6 TN 't ~
N o
ﬂ. u/ N £
N ﬂ.& / Qmpy ourses _|__l iz ™ Wy
2 ] ‘f.V TN osojrare ow =L -
— ~_ B \v ! !
3 O \ 3 TN
088°1 | 0Lv0 ST \ l\- - ¥ 00T
» 3 2 2 \\ / HU d)p QNIS0 ouTiseD
4 | LN 0 ™
— N, ‘
g lig i\ 00'l
v// %
A (=] d |10 TN QIRISO OUEISED
OSOJ[IAIE OSOUME Ol
000
06 08 0L o 05 ot (U3 g ot 06 08 0L 09 o< or 0t {174 [} or 0f 0T o1 o
Q 00T oN ZINVL VSVd 2 S22
,.“JHW n% nﬂﬂm = R — OF oN ZINV 1 VSVd SATION P N WV m @) ﬂ
3 || o - - - - Ol oN ZINVLVSVd | = — — — — ODJILSVTd 1] 2 >lEal @
Q| ——- b oN ZINVL VSVd worcEal o S| 3
VdVN ——————— _.8/€ N ZINVL VSVd odaInoIT A7 : N o o
P i dIdDS* >
A LA IPOPYD U1 N ZIAVL VSV VIV = BRI 8
e LT NZINVIVSVdA | 8 D 0 vanLVN AVAI9WNH AT = > Z
....... E N SINVI Ve VIONZLSIST | & o| °
udko311x ojjodi ap OpiILRJ-UOSIdPUSH
I NOIOVIOJddd F10z 01508y 'VHDA4 sustyewily Aerjeit anua peprwisrerd  NQJOVOIE()

V'S ¥VEOd SINOIDINYLSNOD kxﬁWEEm




Corrcsp. | Fxnte )*0‘5? - 1345/12

pagmac0te oS

{
>
o
[a
3
-
<
m
— uoziopad ap ] E ;
= \ ﬂ 5%k @;
L Q)
] 2 / :
A . q
% o A/ W sempou N g
B arp ouces M e
% \II..I AI OsO[[iae puy| N q
o g
q =8 N IS\
/ /«,1..., m_ .
// 2 / 18 }
o) T TN asejs oueses e
} — \ 0SOfIAE GUAIT OwW]
13 & R m
\ L e
= P2 ] O W 007
_IL_U TN OUEISED
OSOpjIuT owtty
— 001
s m.l// ”r / n
= . s S A RRIRIT 50 GUEES
OP81 { OlF 0| 01 OSCI[IAT OSOLATE OWH]
000
06 08 oL 02 05 or {13 T ol 06 o8 oL 09 0< or 0t 0z ol ot 0t li7d 01 0
Q| —— 00z N zDAVLVSVA Q NEIR
{Up | JUp | WO A OF oN ZIANVL VSVd SALIO0 2P N > 31 © =]
B > e, m
| W W m - - - = Ol N ZDNVLVSVd | — — — = — ODILSVTId ] @ = Z
——— ¥ oN ZINVI VSVd = Z
. 7z 5 : Ehed s N [ =~ Z| =
VdvN| , Ao | ————— % N ZAVL VSV oandria1 | NODVALINAdY & | \oi5g0saa S| 5
AlAINOPG | LD oN ZINVL VSVd ViV ~ . Sl -
o 1 oN ZDAVL VSVd D o o TVIANLVN AVAINNIH TANT = >
—-——-— 7 .N ZIAVL VSVd N VIONALSISEY | S ol

¢ NOIDVIOA¥Ad

107 01508y

-VHO4d4d

uoAo3u & onjodif] ap OpIHRd-UOSISPUSH

aperyewly A erpey anua peprursiery  CNOIDVIOILN

V'S 4VE0d SANOIDINYLSNOD éﬂnwzﬁ:\am

IVIDOS <mz.u%> vVd4d0




= e e o

l.r 5 ...,,1' W 7 ':h —_ -
WS
v
'?‘A q,“t 4
-t
i 1
" '
N !
¥ |
o N ﬁ ] l.
I ofl 54 i
v " ‘] & (AT ;
=1 s - - 5 - | "I? r |
‘L‘]l M. .,f | 3 el r

e |

L)

» |I'-|l||“||-.l
« o i =

= l.,‘l\..:'l -

Irvags B ZENEHES A AT 10

i | LR e [ I_ Fowm]n |

pagina 81 de 83



MUNICIPALIDAD DE HIPOLITO YRIGOYEN
ETAPA Il 25 viviendas de un total de 50 viviendas

6 — DETALLE NIVELES DE PISO
TERMINADO DE LAS VIVIENDAS
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PROY.: FECHA:
DIB.: ESC.:
OBRA:

NIVELES DE CONJUNTO

|.V.B.A.

P:/PROYECTOS/Plantas de conjunto/Detalle niveles de conjunto

T~

=
I

interior de

la vivienda vereda de vereda terreno

+0.40 acceso viv. municipal natural nivel inferior
f +0.25 +0.20 +0.15 de cordon
NP F +0.00
/ V

=
—

Niveles de Conjunto:

El criterio para definir los niveles de obra considera como
+/-0.00 el nivel inferior de cordon, sea éste

existente o tomado de un proyecto de corddn cuneta

de las calles que encuadran el predio.
El Municipio / Entidad se compromete a acondicionar el terreno
previo al inicio de las obras de las viviendas

de acuerdo al nivel de "terreno natural” +0.15 m.

establecido en el presente detalle.

IF-2021-23456523-GDEBA-DPTEPRIV
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